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jogegyenlőségért folytatott küz
delmet, szoros szövetségben a ro
mán demokráciával s annak élén 
a Román Kommunista Párttal, 
valljuk be azonban őszintén, hogy 
a választási ‘küzdelemkor minden
ben elöljáró cselekvő magyarok 
mozgalma ellanyhult, a reakciós 
elemek ellen hosszú időn át ered
ményesen vívott és sorainkat fel
frissítő harc el lankadt és ebben az 
elernyedt állapotban a MADOSz 
népi-demokrata irányvonala sok
helyütt már.már eltűnt egy elv
telen „magyar egység**  minden 
hajtóerő és termékeny feszültség 
nélkül való, kocsonyás mozgalmi 
keverékében. A parlamenti együtt
működést vidéken nem követte ko
moly érintkezésfelvétel a demokra
tikus testvérszervezetekkel és ha- 

• tóságainkkal, ami sokhelyt nem- 
í zetiségi elszigetelődésekhez, köl

csönös bizalmatlanságokhoz s a 
, magyar és román reakció uj kísér

letezéseihez vezetett. Hiába hir
dettük ki március 15'én, a szar 

, badságharcos ifjúság emléknapján, 
a román demokráciával karöltve 
vállalt országépitő munkánk uj 
Tizenkét Pontját, a jelszavak leg- 
többnyire jelszavak, a tervek 
mindössze tervek maradtak s csak 
ott, ahol a régi harcos MADOSz- 
elemek s a demokratikus szabad
ságra ébredt ifjúság legjobbjai ál
lottak elől, lendült tovább s ju
tott újabb eredményekig a demo
kratikus magyar muulia. 

Ahol pedig lanyhulás mutatko
zik, ott lerakja petéit a reakció. 
Nézzünk csak meg egy kérdést: a 
földreform ügyét. A választásokon 
megerősödött román demokrácia 
két lényeges ponton is elhárította 
azokat az akadályokat, amelyek 

__,_________________ szegényparasztságunk előtt mere- 
Luka László keményen rámutat deztek egészen a legújabb időkig, 
romániai magyarság éleiében 
idazokra a jelenségekre, ame- 
’k a régi reakció újraéledésére 
lednek következtetni, nem utol. 

Asorban éberségünk kihagyásai 
<ílz országépitő munkánkban fel

ülő fogyatékosságok következ
zen. A cikk éles reflektorfénye a 
ániíii magyar szervezetek és 
anények kereteiben is rátalál 
udazokrn, akik „ ... a magyar- 

' ■Șzâgi Kisgazdapárt . reakciós 
’myának politikai vonalán ha- 

' ■«, szoros szövetségben a ro- 
1 úai fasizmus maradványaival 

y történelmi pártokkal, szovjet 
angolszász katonai konfliktusra 

j Ritának és ehhez alkalmazzák 
donista-irredenta terveiket**  — 
té.kevésbé tudatosan idézvén 
s régi földesúri és bankári Alá
ír Párt szellemét. És itt nem

A romániai magyarság útjáról 
irt világos és határozott cikket 
[üka László, a Román Kommunis
ta Párt titkára. A kolozsvári 
„Igazság" hasábjain megjelent 
írás kérdést vet fel és választ ad. 
Kérdés és válasz egyaránt minden
napi életünkbe vág és helyes iga- 
jodásra késztet.

A kérdés világos: „Merre tart a 
romániai magyarság? Előre 
megy-e és segiti-e a romániai de. 
uo&áciát, melynek megerősödése 
j nemzetiségi kérdés maradéktalan 
megoldását is jelenti és ugyanak
ar támogatást nyújt a béke nem- 
etközi biztosítására; vagy vissza 
șyekszik-e a reakció korszakába 
$ uj áldozatra kényszeríti a nő
jét a nemzeti és fajgyűlölet, a 
iáborus uszítás vér. és könny- 
iztatta oltárán ?“
A széles világpolitika eseményei 

ia belpolitikái történések egy- 
irínt időszerűvé teszik a kérdést. 
! reakciós amerikai és angol im- 
jtfiálista körök gazdasági térhó' 
ításra akarják felhasználni a 
iilígháboru pusztításait követő 
kézségeket s akárcsak Brazíliá
iul vagy Olaszországban, Kínában 
ragy Görögországban, lakájaik és 
igjTökeik segítségével nálunk is 
legháborut próbálnak kiváltani 
lefolyásuk növelésére. Kapóra jön 
ámukra, mindaz, ami még teljc- 
ffl ki nem küszöbölt régi' egye- 
itlenség, érdekszálaikra fűznek 

minden régi fasiszta marad- 
wyt, javukra próbálják kamatoz- 
itni a lakosság elemi gondjait s 
» a legtermészetesebb: oda fész
kelnek be leghamarabb, ahol az 
sinte és igazi demokrácia harco
si nem eléggé éberek vagy bár- 
íly más oknál fogva elernyed a 
fflka, az építés lendülete.

a „magyar egységéből ők kerül
tek ki jobban s az ő ügyük inté
zése kerül előtérbe, 
visszahatást

Ez érthető 
keltett a többnyire 

közvetlenül érdekelt román pa
rasztságban, uj tápot adott a 
magyarellenes jelszavaknak s vég
eredményben visszaütött a magyar 
földigénylőkre: sérelmeik orvos
lásának esélye csökken. Nem jel
lemző-e politikai éberségünk hiá
nyára, hogy7 az összes kisajáti- évvel 
tolt magyar mágnás, dzsentri és Népi Szövetség 
más efféle minden igényéről ki
mutatásaink vannak,- ellenben nem 
tudjuk névről-névre, esetről-esetre, 
falunkint és megyénkint felmu
tatni sem a már kielégített ma
gyar földigénylők, sem a még 
mindig föld nélkül maradt vagy 
soviniszta elemek részéről kisem
mizett . magyar szegényparasztok 
névsorát! '

Ez egy eset a sok közül, ami 
Luka László felelőaségrevonő Írá
sának olvasásakor lelkiismere
tűnkbe vág. Mégis első helyen kell 
említenünk, mért már altkor nyil
vánvaló volt, hogy földműves
politikánkban a népi-demokrata 
irány tudatosítására és megerősí
tésére van szükség, amikor régi 
fegyvertársunk, az Ekésfront a 
belső tisztulás útjára lépett és a 
befurakodott bojár-elemektől, régi 
történelmi pártok hulladékától, 
dologtalan zsirosparasztoktól

A tiz holdnál kisebb birtokkal 
rendelkező falusi dolgozó’* vissza
kapták menekülésük - miatt kisajá
tított földjeiket és békésen haza
térhettek, a főldosztóbizottságok- 
ba bevont magyar földművesek se
gítségével pedig alkalom adódik a 
még ki nem elégített .«agyar föld, 
igénylők kívánságainak teljesiié- nálva a véreskezü 
sere. Akadt azonban sorainkban 
egy olyan „jogi" felfogás, amely 
a Magyar Népi Szövetséget nem
csak a földigénylők, hanem a ki
sajátítottak érdekvédelmi szerve
zetévé is meg akarta tenni ama 
bizonyos „magyar egység" jelsza
vával, s miután az egykori föld
birtokosoknak sokkal több lehető
ségük van adataik összegyűjtésé
re, érveik felsorakoztatására, kér
vényeik megszerkesztésére és bizo- 

 ___ ____  nyitványaik beszerzésére, mint a 
■jaz idegen érdekek lakájaira falú szegényeinek, természetesen 
1/Ö'VTl /álmím Iravrí r> i-4- t.vAivmhiigynökcire, levitézlrtt mágná- 
*1 és bankárokra sújt le a cikk 
'■csak azokat leplezi le, akik í. 
-Țyar egység1* leple alatt' me- 
- önző klikkérdekeik szolgála. 
5 altarnak állítani milliókat, 
ün számonkóri azoknak a ma
it népieknek és demokraták 
valló elemeknek a nrigatartá 
is, nkik a magyarság sors 
’seire ingadozó vagy két- 

' mü választ adnak és csuk ál- 
m beszélnek hatéról a reak- 

’llen, de nem találnak egyet- 
■agszeniélycsithctő ellenséget 
a romániai magyar közélet.

J

Megszavazták 
az ipari központok 
felállításáról szóló

térvényt

Iyeit leplezte le, hanem gátat sza
bott annak a román sovinizmusnak 
is, amely a demokrácia legfelsőbb 
őrhelyeiig tudott nyomást gyako
rolni. Sohasem tagadtuk, hogy nem
zetiségi politikánk eredményeit a 
Román Kommunista Párttal 
együtt, annak segítségével vívtuk 
ki s igy természetszerűen óvato
saknak kell lennünk olyan elérnek*  
bel szemben, amelyek ezt a szö
vetséget elhallgatják, a Román 
Kommunista Párt nemzetiségi po
litikájáról megfeledkeznék, s azt 
az illúziót keltvén, hogy a romá
niai magyarság önerejéből is ki. 
vívhatja a jogegyenlőséget, való
jában éppen ennek a jogegyenlő*  
ségnek az előfeltételét, a komoly 
román—magyar megértést és kö
zös haladást gáncsolják-késlel- 
tetik.

Ahogyan uj szakaszba jutott az 
ország politikai élete, amikor a 
munkássággal az élen minden dol
gozó réteg a gazdasági nehézségek 
leküzdésére s ezzel együtt a reak
ciós maradványok és idegen impe
rialista ügynökök teljps megsem
misítésére összpontosítja minden 
erejét, éppen úgy meg kell most 
ujhodnia a Magyar Népi Szövet, 
ségnek is. Az erélyes kéz politi
kája, amelyet szövetségünk elnö
ke, Kurkó Gyárfás a minap meg
hirdetett, ennek a megújhodásnak 
a szolgálatába kell, hogy álljon 
E megújhodás során azt a lépést 
kell behoznunk, amellyel elmarad
tunk román szövetségeseink möl 
gött. A régi MADOSz iái a kom*  
munistáKkail és az ekésekkel való

Péter visszaérkezésekor a kormány 
lemond és újra Maniu kerül a kor
mányra! Mellesleg nem átallotta 
ez az ember lekicsinyelni Magyar
ország stabilizációját, szidni a 
Szovjetuniót, kétségbevonni Romá
nia gazdasági megerősödésének le
hetőségét és bizalmaskodva ajánl- 
gatni hol UNRBA-segélyt, hol rej
télyesen guruló forintokat. íme, 
az a titkos összeesküvés, amely 
másfél évvel ezelőtt a Magyar 

vezetőinek gya- 
lázásával kezdte aknamunkáját, 
röplapokkal és falfestésekkel ócsá
rolta a demokráciát, aljas tünte
tésekre vetemedett, gyilkosságokig 
züllött s végül is nevetségessé vált 
a Sebesi Jankó-féle Maniu-párti 
magyar korteskedésben, újra fel
bukkant s bizonyára uj elemekkel, 
uj összeköttetésekkel, uj jelsza
vakkal áll résen, kihasználva gyön
géinket.

Valóban itt volt az ideje, hogy 
Luka László, demokratikus nem- 
zetiségpolitikánk nagy szövetsége
se és barátja, felemelje a szavát. 
Ha más von felelősségre, talán 
megsértődünk és nem vizsgáljuk 
meg komolyan lelkiismeretűnket. 
Luka László azonban az a mun
káspolitikus, aki a román munkás
osztályt vonultatta fel védel
münkre a Maniu-gárdák gyilkos
ságai idején. ö volt az, aki a Ro- szövetségben szerzett magának 

~' ’’ • történelmi becsületet s olyan poli-
• tikai súlyt, amellyel a felszabadu- 
; láskor Románia magyarságának 

demokratikus érdekeit megvéd- 
hette s| a Magyar Népi Szövetség 
alapjainak lefektetésére vállalkoz
hatott. Ennek a szövetségnek az 
erejével találhatunk ma is kivezető 
utat a politikai cselszövések teker- 
vényeiből, rátérve arra a menet, 
irányra, amelyre Luka László fi
gyelmeztet.

Erélyes kézzel uj szakaszt kell 
tehát nyitnunk nemzetiségi szerve
zetünkben. Általános! tisztogatás
sal, személyi felelősségrevonással 
kell elválasztanunk vezetőségeink, 
ben és bizottságainkban a népi 
többség, tehát a munkások, dol
gozó földmüvesfek és haladó értel
miségiek őszinte és alkotó képvi
selőitől a közéjük keveredett úri 
klikk-elemeket, akik a „magyar 
egység*'  cégére alatt a maguk régi 
népellenes kalandorpolitikájának 
készítik elő újra a talajt. S ennek az 
általános tisztogatásnak ki kell 
terjednie intézményeinkre és tö
megszervezeteinkre is, amelyekre 
nem történelmi hagyománytiszte
letből s még kevésbé egy beteges 
régi elzárkózás folytatása érdeké
ben van szükség, lianem kizárólag 
azért, hogy a romániai magyarság 
dolgozó rétegei demokratikns ön. 

' tudatukat fokozhassák, munkaké
pességüket emelhessék és általá
nos emberi igényeiket növelhessék. 
Csakis egy ilyen politikai nagy 
takarítás után mondhatjuk el nyu
godt lelkiismerettel, hagy a romá. 
urai magyarság jövőjét tényleg 
biztosítottuk minden belső s külső 
veszéllyel, saját reakciónk s a ro
mán sovinizmus gáncsvetÓMidvcl 
szemben.

Így, csakis így mondhatjuk cl 
Luka Lászlóval együtt a választ a 
romániai magyarság Htjával kap
csolatban feltett kemény kérdésre. 
Ez, a válasz világos: „A romániai 
magyarságot a roman nép politi*  
kai. gazdasági és kulturális életé
től és demokratikus harcaitól el
szigetelő jrolitikai kísérlete;és vég
zetes veszedelembe d nithoti A ro
mániai magyarságnak nincs két 
iifja. Problémáinak feltétlen cs 
végleges megoldásához a román 
demokrácia ( '(Lilán Leli haladnia. 
Nem lehet más s/övef-éers- mint 
i proletariátus, a román dolgozó 
•y.ras’.tsjg s a eh mok-.iti'.us értél- 
••ii— ’g, melyek egy lift haladnak a 
I cl>c és a népi dcino1 íácia teljes 
megvalósulásának utján".

dologtalan zsirosparasztoktól mán Kommunista Párt következe- 
meg takarította sorait. Ezzel a tes nemzetiségi politikájának szó
gazdasági nehézségek leküzdését -
elsősorban vállaló munkásság ko
moly társadalmi szövetségest ka
pott a román dolgozó parasztság
ban, s éppen a >kellő időben! Ez a 
benső megtisztulás azonban a mi 
nemzetiségi sorainkban még várat 
magára. Lemaradtunk tehát egy 
lépéssel és éppen ezért vált lehe
tővé a választások idején legyűrt 
magyar reakciós elemek uj tapo
gatózása.

Nem árulunk zsákban macskát. 
Jól emlékezünk még arra az angol
szász újságíróra, aki annakidején 
Kolozsvárt, diplomáciai útlevéllel 
a zsebében, a mi magyar köreinket 
is végiglátogatta, szövetséget ki-

Maniuval és 
ügyesen becsempészve közéletünk
be a Magyar Népi Szövetséget fel
bomlasztó „Kisgazdapárt**,  majd 
„Magyar Blokk*'  J 
diplomáciai útlevéllel járkáló lé
lekbúvárokban megint nincs hiány. 
Míg Budapesten a román és ma
gyar demokrácia testvériesüléséről 
volt sző, újra, egy ilyen ügynök 
járkált mifelénk és nem ajánlott 
egyeseknek, intézményeknek és 
szervezeteknek egyebet, mint elő
készületet arra az esetre, ha — 
biztos értesülései szerint — Groza

szólójaként ezer és egy esetben tett 
igazságot jogos nemzetiségi kíván
ságaink ügyében, s egyfelől az el
szigetelődés, másfelől a beolvasz
tás soviniszta jelszavaival szemben 
a román—magyar együttélés nagy 
történelmi parancsát hirdette, ki
jelölvén az erdélyi magyarság híd
szerepét a Szovjetunió segítségével 
békéhez és boldoguláshoz jutott 
Dunavölgyében. Legutóbb is ő voK 
az, aki a költségvetési vita kérdé
sében jogos követeléseinket támo
gatta, s mint Erdély fia, sohasem 
szűnt meg a helyszínen atyailag, 
testvérileg és barátilag hozzászól
ni pártja nevében minden vajúdó 
magyar kérdésihez. Szabad tehát 
keménynek lennie velünk szemben, 
erkölcsi joga van számonkérni tő
lünk munkánkat. Luka László ag
godalomtól vezérelt és végzetes 

je’szavát... Nos, vszedelmektől óvó írása bennünk 
megindíthatja a dolgaink átrende
zéséhez szükséges önvizsgálatot.

S itt szegezzük le mindjárt, hogy 
bírálatát mégsem tekinthetjük 
egyéni megnyilatkozásnak. A Ro
mán Kommunista Párt titkára szó
lott hozzá dolgainkhoz, annak a 
pártnak a titkára, amelynek az 
élén Gheorghe Gheorghiu-Dej nem
csak a magyar revizionizmus veszé-

z ff ' . r

EPITO EGYETEMI IFJÚSÁG
Haladó egyetemi ifjaink egy év küz

delmes munkájával megoldották fel
merülő kérdéseik jelentős részét. Azok
nak az eredményeknek az értéke, me
lyeket a demokráciáért folytatott harc
ban értek el — felmérhetetlen. Az a 
román és magyar egyetemi ifjúság, me
lyet huszonhat éven át a reakció ügy
nökei az egymás és a fizikai dolgozók 
ellenes jelszavakkal izgatták, ma meg 
valósította a teljes egységet sorai között 
és teljessé tette a néppel kapcsolatát.

Nem a mult vizsgálgatása a ma kez
dődő nagygyűlés főcélja. további teen
dők megbeszélésére ülnek ma össze az 
ország h.-l.idó egyetemi ifjai. Lefektetik 
a rájuk háruló gazdasági kérdések alap 
jár, megtárgyalják sürgős teendőiket ta 
indád területükön és munkatervet dob 
goznik H a román-magyar együttmű
ködés és az értelmiségi — munkás összefo 
g.ís szorosabbá tételére.

Tudják, hogy ebben a törekvésükben 
nem lehet más jelszavuk, mint cgsint 
működni az. igazságban és testvériségben 
mindazok!al, akik őket megbecsülik és 
megértik-

Alig műit egy éve am.ak, hogy meg- 
tlakult a romániai Egyetemi Demokrata 
Arcvonat, /kiig egy éve, hogy néhány 
haladó gondolkozásu egyetemista ifjú a 
izabadság, a béke, az építő munka esz
méjétől áthatva ntegfujta a harci riadót, 
fegyverbe szólították az ország demo
krata értelmiségi fiait, hogy összefogva 
részt vegyenek a demokráciáért, a jobb 
jövőért folytatott harcban. Hivó sza
vukra felelet érkezett. Az ország minden 
ré'zébőj megindultak az ifjak, hogy se
reggé olvadjanak össze.

A magyar egyetemi ifjak megalakítot
ták a Bolyai Demokrata Diákszövetsé
get és siettek a kibontott zászló alá.

Mindez egy évvel ezelőtt történt. A 
kezdet telve volt nehézségekkel. Hiá
nyoztak az. eszközök, csak az akarás 
volt meg. Az egymás felé nyújtott ka
rok meg nem tudtak eléggé összefonódni, 
árulók lapultak meg a sorok között. 
Népímitó, ncmzctiségcllcncs jelszavak 
zivárv.'nyos játékával igyekeztek meg

bontani a kialakuló egységet. De hitvány 
mmk.íjukkal nem értek cl eredményt. Az 
egyctimi ifjúság megmutatta; nem érzé-

kctlen többe saját sorsa iránt, a szép 
biztatás és hamis ígéret maszlagával 
nc:i> lehet többé elhódítani.

M,'jtisztitutták soraikat a kerékkö
tőktől. Nem hagyták magukat letériteni 
a maguk választotta útról. Szivükhöz 
oda r.ött az egység gondolata cs meg
keresték a néppel való kapcsolatot. A 
munkásság örömmel fogta meg a feléjük 
nyújtott kezet, a szellemi és fizikai dol
gozói: egységének zálogét. Ennek az egy
ségnek az erejével indult tovább az 
egyetemi ifjúság a haladás utján, hogy 
leküzdve a felmerülő gazdasági nehéz
ségeket, a teljesítés biztos tudatában vál
lalhassa magára a tcáváró feladatokat.

Határkőhöz érkezett ma cl ez az 
Cjjyctemi ifjúság.

Az. Egyetemi Demokrata Arcvonal ma 
nyitja meg háromnapos nagygyűlését a 
kolozsvári Diákitízban. Ez a nagygyűlés 
visszapillantás lesz, önkéntes küzdelmük 
göröngy ö- terepére, az egy év alatt ha
járt útra. Beszámoló lesz az elért ered
ményekről, b’zons s.'ga annak, hogy 
egyetemi ifjaink kiérdemlik a beléjük 
vetett bizalmat. ..

lő László felelősségrevonó 
’• nemzetiségi közéletünk clc- 
"t tapintott: éberségünk hiá- 

A Magyar Népi Szövetség 
-Osztásokon elért poiitika’ 

|d'tn óta nem tartott eléggé 
! a fejlődő eseményekkel 

■menti csoportunk Bukarcst- 
tevékenyeu bekapcsolódott 

■■ az ország szabadságát és 
"f-nségét megalapozó gazdn- 
hareba s az uj törvények 

I -otásánál a közös dómokra 
l 'abdás elvére építette fel a
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La&zirtakor jelentik

íz óriási többséggel 
megszavazta az ipáéi központot felállításáról 
szóló törvényt Gheorghlu-DeT bírálata Tatáresctipárifáről

r

BUKAREST. — Tudósítónk te
lefonjelentése.) Szombaton dél
előtt került a képviselőház teljes 
ülése elé az ipari központok felál
lítására vonatkozó törvénytervezet. 
A szombat délelőtti ülésen' az 
egyes pártok szónokai méltatták a 
törvényjavaslat rendkívüli jelen
tőségét, csupán a Tatarescu-féle 
liberális párt csoportjának szóno
ka, Testianu képviselő, nyilatko
zott a törvényjavaslat ellen, hang
súlyozva, hogy miután a bizott
ság nem fogadta el módosító ja
vaslataikat, azt pártja levében 
nem fogadhatja el.

Azzal érvelt, hogy úgy érzi, a 
javaslat beleszólást jelent ,az 
egyéni vagyonkezelésbe és magán
kezdeményezésbe. Egyben beje- 

- lentette, hogy a Szavazástól tar
tózkodni fognak.

Czikó Lőrinc beszéde
A javaslattal kapcsolatban első 

szónok Saraga Achil lupista kép
viselő volt, majd Czikó Lőrinc, a 
MNSz vezérszónoka beszélt:

— A törvényjavaslatot, vala
mint az ezzel kapcsolatos intézke
déseket — mondotta ■—, tekiiitettel 
azok nagy fontosságára, örömmel 
köszöntjük; A- Banca Naționala 
államosítására, a kereskedelem, 
és iparügyi minisztérium megszer
vezésére, valamint a munkabérek 
s az árak megállapítására vonat
kozó törvnyjavaslatok megszava
zása után a jelen törvény hatalmas 
lépést jelent gazdasági életünk 
szanálása érdekében.

Ezután rámutatott arra, hogy 
véget kell vetni azoknak az ak
cióknak, amelyeket egyes elemek 
megkísérelnek, hogy az ország 
gazdasági életének megjavítását 
minden áron elszabotálják.

' i Hangoztatta, hogy a jelen Légi
válságból csak a termelés fokozá
sával lehet kijutni és ennek a 
szélesebb néprétegek érdekeit, 
nem pedig egyes üzérkedőkét kell 
szolgálnia. Végül rámutatott arra, 
hogy a törvényiavaslat előse
gíti a magánkezdeményezést, egy
ben biztosítja a törvényes hasz
not is. -
; Befejezésül a MNSz parlamenti 
csoportja nevében bejelentette, 
hogy a javaslatot megszavazzák.

Tatarescuék a reak
ciós történelmi klikk 
mellé álltak

Ezután Oancea nemzeti nép
párti, Tudor Alexandri parasztpár
ti, Fildérman szociáldemokrata, 
Luka László a Román Kommunis
ta Párt, míg Bogdán az Ekés 
Front nevében üdvözölte a tör
vényjavaslatot.
. Dragoman néppárti képviselő fel
szólalása után a képviselőház lel
kes éljenzése közepette Gheorghiu- 
Dej nemzetgazdasági miniszter 
emelkedett szólásra és világos ok
fejtéssel mutatott rá a törvényja
vaslat nagy fontosságára. Gheor
ghiu-Dej és Luka László részié-' 
tesen foglalkozott az ellenvélemé
nyekkel, Különösen az elmúlt két 
hétből merített példákkal igazol
ták, hogy az ellenzék azért tilta
kozik a törvényjavaslat ellen, 
mert egyfelől a jelenlegi gazdasági 
helyzetet igyekszik, kihasználni 
további vagyongyűjtésre, másfelől 
a demokratikus rendszert akarja 
aláaknázni,

A miniszter a Maniu-féle ,.Drep
tatea" -ból, a Bratian,u-féle „Libe- 
ralul“-ből és Tatarescuék „Dra
pelul" című lapjából vett idézetek
kel bizonyítva megállapította, 
hogy amikor a Tatarescu-féle libe
rális párt a törvény javaslat ellen 
foglalt állást, akkor végeredmény
ben a reakciós „történelmi" pártok 
mellé állott. A sokat vitatott egyé- 

g ni kezdeményezéssel kapcsol atban 
kifejtette, hogy ennek szabadsága 
nem jelentheti azt, hogy a válla
latok vezetői az államtól kapott 
segítséget bármire felhasznáíhas.. 
sók, tehát egyéni meggazdago
dásra és üzérkedésre. Majd szó- 
szerinf igy folytatta:

— Az egyéni kezdeményezést

mi úgy látjuk, hogy az egyének egyezményt kötött, ,ameZj/nek ér
áitól'felvetett terveket, ötleteket, -~ 
általában minden a termelés és a 
jólét fokozására vonatkozó tervet 
a legmesszebbmenő módon támo
gatunk.

A nagy lelkesedéssel fogadott 
beszéd után Balaceanu előadó-ol
vasta fel szakaszról-szakaszra, a 
törvényjavaslatot, melyet a kép
viselőház óriási többséggel meg
szavazott.

Bukarestben, Brassó
ban és Ploestiben 
lesz földgáz

Az a kormányküldöttség, amely 
Tudor Ionescu bányaügyi minisz
ter vezetésével Prágában tárgyalt, 
olyan értelmű kereskedelmi

sőt szállítanak. Egy tonna só árát 
16 dollárban állapították meg. A J 
millió dollárt kitevő kereskedelmi 
ügylet pénzügyi lebonyolításáról 
a Nemzeti Bank gondoskodik. A 
só szállítását június hónap folya
mán megkezdik az amerikai ha
jók.

t elmében <i romániai földgázipart 
300 tonna csővel látják el. Az 
Agerpress jelentése S2erint a tél 
folyamáp Bukarestet, Brassót és 
PloeStet a botorcai földgázmezö- 
ről látják e] földgázzal., A keres
kedelmi egyezmény értéke 200 
millió cseh koronát tesz ki.

4 millió dollár értékű 
sót szállítanak 
az Egyesült Államok
ba

1 Agerpress-jelentés számol be 
arról is, hogy a román államjöve- Segesvárról, Fogarasról, Predeálról, Ca- 
dek, a CAM és egy amerikai cég lafatróí, Turnu-9everinről, Craiovábó1, 
között megállapodást irtok alá s Caracalból, a Bánság délnyugati részé- 
■annak értelmében az Egyesült Al- ból, Buzaubol, Urziceniből, Ploestiből 
lantokba 250.000 tonna romániai és Nagyváradról jelentettek.

XJjcbb országos 
esőzések

Az időjárásvizsgáló intézet hivatalos 
jelentése szerint az utóbbi napokban az 
egész ország területére kiterjedő általá
nos esőzés volt. Bőséges esőzést Tordá- 
dáról, Kolozsvárról, Marosvásárhelyről,

Az „Szvesztija**  írja a

„Amerika terjeszkedésre akarja felhasználni 
a háborútól megviselt államok gyengeségét"

MOSZKVA. — Az ,,Izvesztija“ 
vezércikkben foglalkozik az ame" 
rikai külpolitika uj irányával. 
Megállapítja, hogy az Egyesült 
Államok eleinte nyíltan hadászati 
és diplomáciai okokkal magyaráz
ták Görögország és Törökország 
megsegítését. Újabban az újjáépí
tés támogatásával hozzák össze, 
függésbe a közelkeleti segély tevé
kenységet és megemlítik, hogy 
Középeurópa részére szintén ilyen 
alapon készülnek támogatást nyúj
tani. A lap megjegyzi, hogy az 
amerikai közvélemény jelentős ré
sze ellenzi az Egyesült Államok 
kormányának ezt a politikáját s 
az ENSz. gyengítését látja benne. 
Acheson helyettes külügyi állam, 
titkár beszédének azok a kitételei,

amelyek szerint Amerika gazdasá
gi erőforrásait az Egyesült Álla
mok külpolitikai szerveinek a szol
gálatába kell' állítani, azt mutat, 
ják, hogy Amerika terjeszkedésre 
akarja felhasználni a fasiszta, há
ború következtében megviselt ál
lamok gyengeségét — Írja az ,,Iz- 
vesztija".

A BALKÁNI VIZSGÁLÓ
BIZOTTSÁG AJÁNLÁSAI 
A GÖRÖG KÉRDÉSBEN

GENF. — Az északgörögországi 
határvidéki helyzet megvizsgálásé, 
ra kiküldött nemzetközi bizottság 
elkészítette az ENSz biztonsági 
tanácsának szóló jelentését. A je
lentés ténymegállapitó része fel

tünteti egyrészt az angol és az 
amerikai, másrészt a szovjet és a 
lengyel kiküldött véleménye közöt
ti eltéréseket. További részében a 
görög helyzet megszilárdulása ér
dekében a következőket ajánlja:

1. A görög, bolgár, jugoszláv, 
albán kormány kövessen el minden 
lehetőt a jószomszédság érdekében 
és tartózkodjék minden zavaró 
cselekménytől;

2. ajánlatos volna határrendezé
si szerződések kötése az 1931. évi 
bolgár—görög egyezmény mintá
jára;

3. a Biztonsági Tanácsnak leg
alább két évre állandó jellegű bal 
káni bizottságot kellene felállita 
nia, amely három havonkint jelen, 
test tenne.

Odesszából és Klevből indulnák 
az első magyar hadlf©golycsoB>©Ft©k 
Mía ebben a hónapban Ju^o^slávia is haxabocsátja a magyar hadi
foglyokat — Előkészületek Magyarországon a foglyok fogadására

BUDAPEST. — Egész Magyar
ország feszült izgalommal várja a 
Rákosi—Sztálin'levélváltás óta a 
híreket a Szovjetunióból hazaér
kező hadifoglyokról. A szovjet 
kormány hivatalos jegyzéke a ha
difoglyok azonnali hazaszállításá
ról és az a jóindulat, amivel ille- 

' tékes szovjet helyek az ügyet ke- 
; zelik — a legteljesebb mértékben 
' megnyugtatták Magyarország né

pét, amely az őszinte hála érzé
sével tekint a hatalmas szomszéd 

' felé.
Mint illetékes budapesti helyen 

j értesültek: a Szovjetunióban lévő 
összes hadifogolytáborokban 
gyors ütemben folynak a hadi
foglyok hazautazását előkészítő 

. munkálatok. A Szovjetunió távo
labbi részéből a magyar területek
hez közelebb eső központokba irá
nyítják és itt gyűjtik össze a ma- 
gyár foglyokat. Az. első jelentő
sebb fogolyszállitmány Kievből és 

! Odesszából indul útnak még eb-

ben a hónapban.
Természetes, hogy a magyar 

hatóságokra is jelentős feladat 
hárult a nagy tömegekben érkező 
hadifoglyok szállításának és ellá
tásának biztosítására. Jasitól és 
Máramarosszig ettől a MÁV öt in
gajáratot állit be. Ezek fogják 
biztosítani a folyamatos utat Deb
recenbe. Ugyancsak minden intéz
kedést megtesznek, hogy az utón 
a foglyok a kellő élelmezésben és 
orvosi gyógykezelésben részesül
jenek. . - ■'S

Gondoskodás történt arról iș, 
hogy az érkező szerelvényekről 
állandó híreket kapjanak. így Má- 
ramarosszigeten és Focsaniban a 
Magyar Hadifogoly Iroda gondos
kodik arról, hogy a szerelvények 
pontos érkezési idejét és az érke
ző foglyok pontos adatait már na
pokkal előbb közölje Debrecennel, 
hogy a hozzátartozók is értclsyl- 
hessenek családtagjuk hazatérésé
ről és jelen lehessenek érkezésé-

nél.
A még Jugoszláviában levő né- 

hányezer magyar hadifoglyot szin
tén májusba® indítják útba Ma
gyarország felé. Ezeknek a cso
portoknak az átvevőhelye Szeged 
és ugyanolyan gondoskodásban 
lesz részük, mint a Szovjetunióból 
érkezőknek.

Moszkvából Szekfü Gyula ma
gyar követ táviratilag kérte, hogy 
a hadifogoly-egyezmény ierárgya- 
Iására Moszkvába utazó bizottság 
előtt azonnal utazzék egy szakér
tő a szovjet fővárosba, hogy a 
tárgyalásokat előkészítse. A ma
gyar kormány dr. Újhelyi Szilárd 
miniszteri osztály főnököt indította, 
azonnal wtba, hogy Moszkvában a 
szükséges előkészítő munkálato
kat elvégezze. Ezek a tárgyalások 
azonban semmiféle formában nem 
fogják a hadifoglyok utbaíndítá- 
sát késleltetni, mert ettől függet
lenül a foglyok hazaszállítását a 
szovjet hatóságok végrehajtják.

A kolozsvári demokrata diákság ünnepélyesen 
fogadta as országos kongresszusra érkezett

vendégeket

Z I

KOLOZSVÁR. — Az 
sarkain zászlót lenget a szél. A kijárat 
felett hatalmas tábla van keresztül fe
szítve: Isten hozott!

A sötétség már rászállott a városra, a 
vágányok között a vasutas lámpák im
bolygó fénye. A perronon izgatott tö
meg! A kolozsvári egyetemi ifjúság várja 
vendégeit, az országos nagygyűlésre ide
érkező egyetemi hallgatók csoportját.

Kilenc óra után néhány perccel jelzik 
a vonat érkezését és pár pillanat múlva 
csikorognak a fékek.

De a vendégek nem ezzel a vonattal 
érkeztek. A fogadásra megjelent ifjak 
csalódottan mennek haza.

Szombaton reggel hét órakor már 
valamennyien ott vannak újra az állo
máson. Nyolc óra körül fut be a bű

_  Nem — adja a választ a kérde
zett. — A vonaton szovjet katonák utaz
tak tömött hátizsákkal. Amikor meg
hallották, hogy demokrata egyetemi hall
gatók vagyunk, akik or«zágos konferen
ciára igyekszünk, megvendégeltek.

Lassan valamennyien felszállanak a 
a vonat végéről három fiatalember jön gépkocsikra és mértnek a szállásukra. A 
előre, franciául beszélnek. A bolgár fogadásra megjelent bizottságnak csak 
egyetemi hallgatók szövetségének megbi- ...... . .‘J „ 1'' '
zottai. Az érdeklődés feléjük fordul, né- maradnak. Nemsokára Várad felől jön 
hány barátságos szót váltanak és vala
mennyien elhagyják az állomást.

Az épület előtt öt társasgépkocsi várja 
a vendégeket. A beszállás lassan megy, 
közben elkapunk egy kis beszélgetést.

_  fhes vagy? —• forJ"l az ettvlk 
most érkezett bukaresti diák felé egy ko
lozsvári diáktársa.

állomásépület karcsú gyors. Középen egy vasúti kocsi, 
az Egyetemi Demokrata Arcvonal nagy
gyűlésére hivó falragaszaival díszítve. 
Százötven-bukaresti és jasi egyetemi 
hallgató érkezik benne.

Niculescu Ion, a FDU főtitkára me
leg szavakkal üdvözli őket. Valahonnan

franciául beszelnek. A bolgár fogadásra megjelent bizottságnak csak 
egy része kiséri fel őket, a többiek lent 
_____ ; 2i 
egy vonat. Az is vendégeket hoz.

Tíz órakor s;'állanak le a temesvári 
kiküldöttek a nagyváradi személy vonat
hoz csatolt kiilönkocsiból. A Bolyai De
mokrata Diákszövetség nevében Czcdly 
József szövetségi titkár fogadja őket. 
Újra szól a katonazcnc, a két város 
egyetemi hallgatói társalogv^hagyják el

Nem 
sző nélkül hagyni 
a kolozsvári munkásság példás 
részvételét a Magyar Tanfel- 
ügyelőség fenntartási alapja 
javára rendezett kulturestélyea.

Ott voltunk a Katolikus Fő
gimnázium dísztermében az eb 
mult hét egyik estjén, ahol Tóth 
Dénes vármegyei tanfelügyelő 
őszintén bejelentette a magyar 
tanfelügyelőség nehéz- gazda
sági helyzetét s méltatva a Ma. 
gyár Népi Szövetség tanügyi 
teljesítményeit, a társadalom 
segítségét kérte e Vívmányok 
gazdasági alátámasztásához, 
örömmel hallottuk az estélyen 
fellépő tanítók és tanítónők mij. 
vészi teljesítményeit, amj azon, 
bán a legjobban meghatott, az 
a kolozsvári magyar munkások 
megjelenése és fellépése volt.

A Dermata székelyruhás leá
nyai és ifjai Bartók-dalokra cső. 
dálatosan szép népi táncokat 
adtak elő s a CFR vasúti mű
helyének énekkara Kodály-da- 
lokkal remekelt. íme, munkássá, 
gunk ezernyi gondja és nélkij. 
lözése közepette nemcsak a gaz*  
dasági életben s a politikai ha
ladásban jár az élen, hanem ott 
van és segit rögtön, amint kul
túráról és tanügyről van szó.

Nemcsak a társadalmi segítés 
ténye emelendő itt ki. Az a friss 
népi szellem és magas emberi 
művészet, amely Bartók és Ko- 
dály művészetének tolmácsolá
sában megnyilatkozott, példa
adó volt a közművelődés szem
pontjából is. Valljuk be, hogy 
tanszemélyzetünk jó része is 
távol él még az igazi magyar 
népi kultúrától és művészetté],., 
íme, a különféle kispolgári gics- 
esek, uraságoktól levetett kul- 
turhulladékok és ízléstelen férc
munkák helyett most végre Bar- 
tők s Kodály tüneményes ma
gyarságával találta szembe ma- 
gát s ebben az élményben — 
munkások részesítették" kitűnő 
énekkaraikkal és tánccsoport
jaikkal! ■ ;

A Magyar Tanfelügyelőség b 
általában a magyar közművelő
dés ügye, mint a Szerdai műso
ros kulturestély is mutatja, 
minden eddiginél szilárdabb 
alapra épült, mint ahogyan mű
vészetünk is kikerült a régi ve
zető körök szalonjaiból és a kö
zéposztály szűk köreiből. A tu
datosan művelődő magyar mun
kásság segítsége és bekapcso
lódása közművelődési életünk
be ezzel a tanulsággal szolgál.

az állomás területét. Uj barátságok szü
letnek, kovácsolódik az ifjúság egysége.

Délután a szovjet, magyar, cseh, al
bán, jugoszláv és a marosvásárhelyi meg
bízottakat fogadják ünnepélyesen at 
állomáson. ' ?

Elítélt földművesek 
a r.vári munkaidőre 

büntetésmegszakitást 
kapnak'

BUKAREST. — Az igazságügyi 
miniszter távirati utón értesíteni 
az összes ügyészségek vezetőit # 
egyben felhatalmazta őket, heg? 
mindazoknak a földművesekig; 
akik hat hónapot meg nem hala*  
elzárásra vannak Ítélve — ámen.’- 
nyiben igazolják azt, hogy föld' 
munkások —, a nyári munka®’ 
megszakítják büntetésüknek 
töltését. A miniszter távirata al»? 
járt a büntetés kitöltése a műn»1 
bevégzése után folytatódik

Fölülvizsgál ják 
az árak kifüggesztése’

KOLOZSVÁR. — Május 23-ié 
kezdőelőleg minden kereskedő » ( 
teles eladásra szánt áruját látta;, 
módon árjegyzékkel ellátni. Aj 
árak kiszámításának határ®, 
lejárt és ezért május 23-tól a r\ 
delet betartását hivatalos köze-, 
a helyszínen fogjak fclülvir-rt-1

Olajért szenet Repun*  
Lengyelországból

BUKAREST. — A bmmhdt** 
nyel—román kereskedelmi 
lások befejezéshez közclydnty..^ , 
mánia motorina/, benzint *'• ’ 
olajat szállít Lengyclors:^ ] 
rnig Viszonzásul szenet ■
kap. . , . . - u 'A kereskedelmi szcizo<- -- ;'<
gyelorszó ggal maid gs-‘ 
szerződés fogja követni.

6



i

Â Bolyai Demokrata Diákssoretség felhívása
- »

a magyar diÁluághos!

Az Egyetemi Demö’ _ 
krata Front kolozsvári 

nagygyűlésének műsora
Vasárnap, déklőtt fél n óra: A 

kongresszus ünnepélyes megnyitója, a 
Diákház nagytermében. Délután 3 órai 
Szakmai megbeszélések fakultások , sze
rint. Délután t óra: Kosárlabda mérkő
zés a városi sporttelepen. Délután fél 
7 óra: Román—magyar ünnepély a Mí-

1 tály Parkban.
Hétfőn reggel fél 9 óra: Plenáris 

ülés a Diákbáz nagytermében. A FDU 
,-égrchajtóbizottságának mvnkabeszsmo- 
ója. A romániai diákság szerepe ma.. 
Felszólalások. Délután 3 óra: Plenáris 
ülés. Kulturbeszámoló. Felszólalások. 
Délután 4 óra: A Ferdinand Egyetem 
aulájában előadás. Este 9 óra: A Diák- 
ház. nagytermében Halmos-koncert.

Kedden fél 9 óra: A Diákház nagy- 
.érmében plenáris ülés. Az alapszaba> 

■ yok módosításának megbeszélése, a FDU 
vezetőségének megválasztása stb. Déli 
alőtt 10 óra: BEAC—U vizipóló , mér- . .
közé? az egyetemi stadionban. Délután 
r óra: Atlétikai verseny. Délután 4 óra: 
FDU vezetőségi ülés a Móricz Zsig- 
nonci kollégiumban. Délután 5 arat 
Labdarugó mérkőzés a városi sporttele- 
oen. Este: Ünnepélyes búcsúztatás.

íqy város .változásai

Hosszú esztendőkön at mspv 
már úgy

Íassóra mintha magyar mny,-.„ 
őri szempontból elhanyagolna.e 
eamyiség lenne.. Abban az időben 

jelent úgy311 ^CS Románia Icg- 
«svobb magyar napilapja, de' n 
Rrassó' Lapok" sohasem -vallotta 

-sgat brassói lapnak, hanenrtbr. 
fjjgosnak cs a brassói magyarét? 
művelődési teljesítménye valójá
ban el is törpült az ittlako más 
jépe.k teljesítményei mellett, akár 
jenéről, akár irodalomról, akát 
^játszásról volt is szó. A zöldé. 
tegyek karéjában meghúzódni! 
tetalmas fejlődő várost lassan 
mindenki hatalmas ipari központ
nál: tekintette s valójában- nem is 
wlt egyéb. . ■

Ha más városban jártunk, Ko
lozsvárt vagy Marosvásárhelyen, 
rögtön meglcgyintctt a szellem: 
érdeklődésnek az a különös, lég
ire, amely pedig sohasem ideger 
jí iparosodástól, a gazdasági fej. 
lódéstől, sőt velejárója, vagy kö
vetkezménye annak, de ami Brassó 
tél teljesen hiányzott. A ,különbség 
néha meghökkentett, néha elked 
vetienitett s az ittélő értelmiségit 
arra kényszeritette, hogy szinté’, 
igyekezzék no brassói, hanem le
hetőleg országos lenni.

Mindezt azért kellett megjegyez
nem, hogy párhuzamot vonhassak 
a mult és a jelen között — lehc- 

1 a jelen javára, 
utóbbi egy-két 

esztendőben határozott szellemi 
változás észlelhető. Ez természe
tesen nem jelenti azt, hogy az itt
lakó magyarok egyik napról a 
aásikra leküzdhetetlen vonzódást 
fezdtek érezni a haladó irodalom, 
vagy a magas művészet iránt és 
ennek a vonzódásuknak kézzelfog. 
ható tényekkel is kifejezést adtak. 
De igenis azt jelenti, hogy — kü
lönösen az elmúlt hónapokban — 
eg:re szaporodnak á határozott 
érdeklődés jelei a szellemi meg- 
tyilvánulások iránt.

Az általános és a valódi, nagy 
siker magától értetődően még min
iig a könnyű', sőt legkönnyübb 
múzsa, vagyis legélsősorban a 
mozgóképszínház s ott is az egy 
tori, csapnivaló magyar népszin. 
mii-borzalmak famelyeket négy' 
íszter.dőn keresztül nem láthat, 
íak az emberek, de most Ízlésük 
iomoly kárára láthatnak), de ,eb- 
ffl a nagy sikerből immár némi 
:észt más megnyilvánulások is kö
reteinek.,

A kettő között valahol a közé 
jen áll például „János vitéz" so- 
mzatos előadásainak sikere, ami 
rár túlmutatott a szokványos 
íperett-élvezeten. Meglepetéssze- 
ian azonban szintén zsufolt.házak 
^Ugattak végig azelőtt egy Szé. 

' dy ballada-estet, pedig ott kö

K 1------- - -
? tőleg természetesen 
I Brassóban az i
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zi-
■ge. 
al-

teg- 
n

-gólyán figyelni, éspedig versekre 
ügyelni kellett.

A Magyar Népi Szövetség hely, 
élvezete irodalmi estét hirdetett, 
s az estély rendezői csodálkozva 
‘■apasztalták, hogy a brassói ma- 
iyarság kitermelt magából egy 
?yan érdeklődő réteget, amely 
tár nem társadalmi kötelezettség 
"ál, nem, is a felületes, szórakozás 
ágyából, hanem a művelődés való
fos szomjúságától hajtva jelent 
-sg és tapsolta végig az egy-es 
lmokat.
Az írószövetség Brassóban is 

irgrendezte az „Élő román iroda- 
'!>“ jellegzetes müveit bemutató 
%‘éjét, mégpedig egy. ünnepen, 
tíkor ősi szokás szerint mindéi: 
’íssói szöges cipőt húz. hátizsá 
p vesz és kimegy a hegyekbe 
-nek ellenére az előadáson ismét 
■Kijelentek azok, akik szükségé. 
*íztck tájékozódásuk és isinere- 

kiegészítésének, vagy' csak.
"Szerűen élvezni akarták a jó 
vAlmat. S az ARLUS magyar 
'tártjának ugyanez volt a ta- 
rttalata a szo' j-i -élet /''lensc- 
rr,I tarí'jf 1 előadásai alkalma 
Se tapasztalatokat most vógii 

■-'■rösitctte és bete'őzte a MN,- 
'-rari kiállításának 
Je.
■■rmé.'izetcscn ismét 
v-'-i kell, hogy ezek 

és egymással 
jelertógek nem jogosítana.

■ ■zélc.-ícbb következtetésre
;■•hlri.-.i.ntve rajtuk, nem mond- 

-l:. hogy- mélyreható és tartó: 
egy várói magyarsága 

-rn: arculatának álalakula.sá; 
''Z'?;ni: 11 k e’ >t t lezajlani.

* jeleket mégsem lehet le 
iri. Nem hagyhatjuk szó nel- 
f.'i c jelenségek ismétlődése 

■■■■ bizonyos cél felé, egyelőre 
? homályos, de v.úrható crcd- 

felé mu’at. Nem mindegy

! 
it

lg?' 
ette 
It é-’ 
mg? 
nd; 
;lad« 
en? 
föld’ 
rlóf'

V
113?' 
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sót

lltK 
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W'-’
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hatalma:

hangsa 
a szerte 

össze nem

EgV éve, hogy a diákszövetség bekapcsolódott az ország összes egyetemeinek demokratikus 
mozgalmába. Ezelőtt egy évvel Szögeztük le célkitűzéseinket az Egyetemi Demokrata Arcvonátlol 
karöltve. A kolozsvári diákság mozgalma az élre került. Eredményeinknek köszönhetjük, hogy az 
o&szág diáksága nálunk találkozik s itt számol be egy év munkájáról. Az ország kormányának tá
mogatásával a szervezett munkásság segítségével sikerült az anyagi alapot megteremteni s itt Kolozs
váron felállítani a ^Victoria" szövetkezet ketetében diákszövetkezetünket és a „Victoria" diákétkez
dét. Diákotthonokat létesítettünk, A jegyzetkiadást a lehetőségekhez képest előkészítettak. Ott vol
tunk az ösztöndíjak kiosztásánál is. Emberibb és az egyetemi színvonalhoz, méltó életet igyekeztünk 
teremteni. Igyekeztünk irányitó tényezői lenni az egyetemi életnek, befolyást szerezni az egyetemi 
kérdések megoldásánál. ■ ......

Megállapíthatjuk, hogy az Egyetemi Demokrata Arcvonal Kongresszusának 19.(6 yirúus hó
ban hozott határozatainak majdnem teljesen érvényt szereztünk. Ezzel a soha nem . lankadó, néha 
komoly megpróbáltatásokon keresztül is győzelemre vitt munkával sikerült bebizonyítanunk a nem
zetiségi megkülönböztetést nem ismerő diákság egységének építő erejét. Sikerült egt, az egyseg ál
tal létrehozott erota népi törekvések szolgálatába állítani.

Az elmúlt év alkalmat adott nekünk, hogy az ország többi egyetemeivel együtt mi is k^>vi- 
seltessük magunkat a Nemzetközi Diákszövetség, az „Internațional Unión of Students megala i a- 
sánál, ahol negyven ország főiskolai hallgatósága egyesült „A békéért és a jobb világért jelszó 
alatt.

Kollégák és kolléganők! „ t
Megvalósítása,r'knak és, feladatainknak távolról sem ériünk a végéhez. Nagy es nemes fel

adatok állanak előttünk. Változásban lévő világ kellős közepén élünk. Népünk iránti szeretet es az 
őr mindenben szolgálni akaró mdnkánk sohasem tud jobban meg nyilatkozni, mint moM^.

Május 25-tki kezdettél tartja Kolozsváron második országos kongresszusát az Egyetemi Demo
krata Arcvonal. Itt számolnak be az egyetemek elvégzett munkájukról s itt fektetik le a jövő ev cél
kitűzéséit. Erre a kongresszusra eljönnek a környező országok kiküldöttei is. Nekünk, népünk ■ fel
emelkedéséért harcoló ifjaknak kötelességünk résztvenni a kongresszuson. _

Ezen a kongresszuson közelebb jutunk 48-as terveink megvalósításához is, meg szorosába ba
rátságot köthetünk a demokrata román diáksággal.

Ezen a kongresszuson nemes versenyre kelnek egymással a különböző egyetemek atakjai. 
Fel a munkára!

Éljen az Egyetemi Demokrata Arcvonáli
Éljen az egyetemi diákság nemzetközi egysége! .
Éljen a romániai főiskolai hallgatók harca a jobb jövőért és népeink életszínvonalának emelé

séért! 7
Éljen a Bolyát Demokrata Diákszövetség!

Szegpiipő állomással szervező ek

egy sereg zajosan méltatlankodó 
ember: azok, akiknél házkutatást 
tartottak. Mozogni is alig lehet a 
helyiségekben, rengeteg a behor
dott áru.

KÉT MÁZSA FÜSTÖLT
HÚS A VÁROSI KRÓMO
MAT VEZETŐJÉNEK 
LAKÁSÁN

Rapeanu Grigore főügyész egy 
. fiatalemberrel beszélget. Vyoli 
Stefannal, a városi alkalmazottak 
ekonomátjának vezetőjével.

A házkutatás során csekély 215 
kiló füstölthust és szalonnát, egy. 
tucat cipőre való bőrt és hozzá
valót, 20 liter szeszt, egy kitó pap
rikát, harisnyákat és cérnát falait 
a rendőrség.

—Honnan szerezte azt a sok 
húst? — kérdi Rapeanu főügyész.

— Saját disznóimat vágtam lé
— feleli a kérdezett. — Aa a szo
kásom, hogy húst Isonzervákik.

A főügyész ráhajol a húsra, 
megszagolja, majd újra Vijoli felé 
fordul: - ,

■— Meg van romolva — moodja.
— Igen, tudom — válaszolja 

Vijoli —, úgy számitoétam, szap
pant főzök belőle.

Néhány hónappal ezelőtt a vá
rosi ellátószerv helyiségében hs- 
törők jártak és különböző nagy, 
értékű dolgokat loptak el. Va.jjcc 
nem önbetörést kövefett'e el Vijoli 
ur ? A. bűnügyi rendőrség feiada» 
ta lesz ,ezt kinyomozni.

De van a szobában minden. T*?-  
rovszki József Axente Sever.utca 
28 alatti lakos például 200 darab 
villanyégőt gyűjtött össze, ,,saját 
használatára".
. Késő ' este van. A csoportok, 
nyomukban róskadásig megrakott 
társzekerekkel, még egyre jönnek.

RAPEANU FŐÜGYÉSZ 
NYILATKOZATA

— Többszáz házkutatási enge
délyt adtam ki — mondja Rapcanű 
Grigore főügyész —, az eredmény 
várakozáson felüli. A*  razziának az 
volt a célja, hogy megállapítsa, 
kia azok a személyeit, akik szabo
tálják az ország gazdasági életét. 
A másik oldalról pedig az, hogy 
megállapítsa, mennyire van ellát
va a város lakossága és hol talál
ható fölösleg. Ounan, ahol bébi" 
zonyosodott, hogy népes a család 
és a meglévő készletek csak a ház- 

_______ _ tartás fedezésére szolgálnak, nem 
után futnakz koboztunk el semmit, de az áru

halmozókat bíróság elé állítjuk es 
könyörtelen megbüntetésüket kór. 
jük.

1

a Petőfi-alap május 28—314 gyűjtésére
szakágiét Mária királyné-utca !(2, 
Benkő Géza műszerész Vass-utca 
1,6, Tyukássy Károly 23 Augusz- 
tas-utca 21—23, Darvas-vendéglő 
Dacia-utoa 2.

Kolozsvár magyar társadalma 
teljes erejével, minden bizalmával 
kapcsolódik a Petőfi-alap megte- 
remtésénvk mozgalmába. Ez a moz
galom az uj élet, az uj ifjúság és 
kultúra alapját készíti elő. Aki ad, 
ag azzal a tudattal ad, hogy tő
két helyez él, amelynek kamatait 
nemcsak ő, hanem a jövetidő nem
zedék sora élvezi majd.

alapra felajánlott károm szeget 
átvegyék, azok a kereskedők és 
a3,iparosokáJtal felállított s?eg- 
gyűjtő álltáníá.sokon adhatják át.

Szeggyüftő állomások jeltülitá- 
sám v&Ialkozták: Daniló és Sző
ke festékkereskedés Dávid Ferenc- 
utca 21, Gecse 'Géza illat szertár 
Horea-ut 32, Tischler István női. 
divatáru üzlet Mária királyné-utca 
10, Colonial Import Szabadság-tér 
26, Lajtár Imre cipőfelsőrész ké
szítő Szappan-utca. 13, Szeghő Vi
dor illatszertár Heltai-utca 5, Szé
kely Endre rádió- é$ viltamossági

KOLOZSVÁR. — A Magyar 
Népi Szövetség kolozsvári szerve
zetének székházában kereskedők 
és iparosok a Petöfi-álapra rende
zendő szeg gyűjtés ügyében tar
tottak értekezletet s örömmel 
vállaltak szerepet ennek as alap
nak a megteremtésében. ,

Az értekezlet elhatározta, hogy 
Kolozsváron a május 28—31 között 
lezajló szeggyiijtö napok alkalma-^ 
vaj „szeggyiijtö állomásokat" 
szervesnek.' Mindazok, akiket nem, 
látogatnák meg Kolozsvár magyar 
iskolás gyermekei, hogy a’Petőfi.

Van aki írógépszalagot gyűjt, van aki pipere
szappant, de egyesek a lisztet és a fnstöltiinst 

■ A kolozsvári rendőrség többszáz házketlatásf tartott
sem VeÍllí meg &s sorra leplezi le az élelmiszcrrejfegetőket 

Rapeanu főSgyéfS nyilatkozata ax áruhalmoxók könyörtelen megbüntetéséről 

egyszerűen van berendezve, a la- a róka- és bárányboröket nem is 
■ ---- számítva.

Jegyzőkönyv és a csoport megy 
tovább.

Heues Péter korcsmáros lakásán 
100 liternél több elsőrendű likőrt 
és mintegy 30 kiló cukrot találtak. 
Jegyzőkönyvelés, a korcsmáros 
szabotázs bűntettét követte el, a 
pénzügyi hatóságok elől elrejtette 
a likőrt, megkárosítva az államot.

Pavel Traian Március 6-utca 15. 
szám alatti lakásán eredeti csoma
golásban 344 darab rádiócsövet 
találtak. Hogyan került oda, arra 
a, kérdésre nem tud feleletet adni. 
Árhatósági csoport jegyzőkönyvet 
vesz fel, melyet a bűnügyi osztály
nak adnak át további nyomozásra, 
hogy az állapítsa meg, nem csem
pészáruról van-e szó.

Délfelé a gazdasági rendőrség 
irod.ájália egymás u™. —?-
be a jelentések és az elkobzott 
árut hozó csoportok. IlenegaHi 
Cornel, az iparkamara főtitkára, 
nak lakásán 114 karika gépirósza- 
lagot találtak a nyomozók. A fő. 
titkár ur műszaki kereskedést ren
dezőit be a lakásán. 100 darab 
nutószelepet, külföldi zsebkéseket 
cs egyéb műszaki cikkeket találtak 
nála. Mindezt a főtitkár ur Prá- 
g.álxin vásárolta.

Késő délutánira jár az idő. ami
kor összegyűlnek a kiküldött cso
portok a gazdasági rendőrség iro
dájába. Ott. van a főügyész, ott 
vannak a Szaktanár:’ megbízott:’.-,, 
a jelentést t'-vő rendőrtisztek és

KOLOZSVÁR. — Kod üli meg a 
várost, szemerkél az eső. Az em
berek fázósan húzzák össze ru
hájukat, sietnek. A rendőrség ka
puján néhány perces időközökben 
,5 tagiból álló csoportok jönnek ki 
és elindulnak a város különböző 
részei felé. Razzia, lesz — mondják 
néhányan, akik észreveszik ezeket 
a csoportokat és zsebükhöz nyúl
nak, hogy náluk van-e az igazol
ványuk? A „jól értesültek" azoh. 
nal megindítják aknamunkájukat, 
de találgatásuk nem érinti a- való
ságot. .

Arról van szó, hogy a kolozsvári 
ügyészség széleskörű házkutatáso
kat rendelt el az elrejtett áru- és 
éleim iszerkészletek felkutatására. 
Az ügyészség utasításának eleget 
téve, a rendőrcsoportok, kiegé. 
szi.tvé Kolozsvár szervezett mun
kásságának képviselőivel, sorra 
bekopogtatnak «s előre meghatá
rozott hazakba. •

Munkájuk gyors, alapos, a hang
juk udvarias.

Az egyik csoport a Mcbes.utcá- 
jan jár. Benyitnak az egyik lakás- 

a há-z'-.-zdát keresik.
— Nincs itthon ■— válaszolja 

;gy nő, a keresett felesége —. v;.‘ 
lékre utazott.

— Rendőrtiszt vagyok — mo 
ia a csoport vezetője, házkv'' ‘ 
,agunk tartani.

Az asszony clsápad: 
Tje kóréin, miéit ?

A rendőrtiszt felmutat ja
' űatási engedélyt és máris ho::;a'-- 
í'ognak végrehajt á.aihoz. A lakos

<1

I

az, ha itt.ott toí-vsz.erütlenül fel
áll egy-két ember a dobogóra s el
mond valamit valamiről, vagyis 
hu például a MNSz rendszeres és 
előre kitervelt, előadássorozat okai 
rendez magyar munkásoknak, 
tisztviselőknek és polgároknak. A 
gyakori ismétlődés arra mutat,

kója is egyszerű ember. Gépkosci- 
vezető. A szerény környezet nem 
árulja el, mi rejtőzik a lakásban. 
Élelmiszer után kutatnak és talál
nak is. Nagymennyiségű zsirt, 
lisztet és valóságos cipőraktárt.

Jegyzőkönyv készül és a csoport 
megy tovább...

80 KILÓ SZEG ÉS 600 DA
KAR PIPERESZAPPAN A 
vágóhídi igazgató la
kásán

Ureche dr., a vágóhíd igazgató
jának lakása sem kivétel. Itt is 
méltatlankodás fogadja a rend
őröket. de ahogy a rejtett készle
tek előkerülnek, úgy lesz mind 
szerényebb a hang. 40 kiló cukrot, 
372 darab finom pipereszappant, 
denaturált szeszt, nagymennyiségű 
konzervet., 80 kiló szeget, állati 
bőröket és 20 kiló mosószappant 
találnak a házkutatók.

Ureche dr. beletörődik sorsába, 
csak a pipereszappant nem akarja 
magáénak vallani. Azt mondja, 
hogy ez a vágóhíd Személyzetéé. 
Arra a kérdésre, hogy akkor miért 
van az ő lakásán, nem tud kielégí
tő választ adni.

Jegyzőkönyv és a csoport megy 
tovább ...

ELDUGOTT SZŐRMÉK és 
!.I!<(iK.iK

Schiller Hermán (’iosca.utea C> 
szám alatti lakásán milliárdokra 
menő értékű nereptvinet találnak.

hogy a/.'ismé! lődö jcle.-s.g ni< í ven 
esetleg törvényszerűség rejt űzhe
tik.

Nem tagadhatjuk, hogy erjca 
és mozdul valami a brassói ma
gyarság szellcmélien. És ha az 
okok után kutatunk, arra ez. ered
ményre kell jutnunk, hogy minden

E!haIa_xtoîtâkagyernteK- 
rajzkiállttásf

KOLOZSVÁR. — A Ungyar 
Népi Szövetség központi nöblzntl*  
ság:i áltsil mára, vasárnap déli 72 
órám hirdetett gyennekrnjzkinlli- 
tá« technikai okok •miatt csak 
június 1-éii délelőtt '1 órakor nyí
lik meg a Mórié? Zsigmoiul Kollé
gium nagytermeken. A '.iállitá*  
jtinius S-áig tart. Megújító beszé
det mond <lr, László (ívnia ccj—- 
feini (már. Június S án délulán ' 
órától \it.i t.óvetkc74k l-ás/Já 
Gyul.i egjcfciíii tanár cl >••dáM.ivni 
k:>pesclafos.i,i. A hinlllíásrn «/'ve- 
sen lát ják az < idrk'öd'Ae' 
Ié(>és díjtalan.
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A SZABADEGYETEM TERMÉSZET- (•) ELJEGYZÉSI HÍR. Bacsó 
TUDOMÁNYI SZEMINÁRIUMÁNAK _éa Izsák Vilmos tanár jegyesek. 
ÓRARENDJE. Csütörtökön, május 19-én ’den külön értesítés helyett.) 
délmán 5—6.30: Vargha László: Szerves 
katalizátorok (enzimek). II. rész. 5.45— 

'.St’5: Féterfy István: Kémiai növényit- 
zsológia címmel tart előadást. Az elő
adások helye a Matematikai és Terme-- 
ázettndományi kar kémiai tanterme 
(Arany János-utta 11, II. emelet). A 
belépés díjtalan. Az előadásokat az ün
nepek miatt halasztották el csütörtökre,

ELMARAD A MAGYAR IPARI IS
KOLA BALJA. Az állami magyar <taa- 
nyelvű ipari középiskola VIII, osztályá- 
•ntó szülői tanácsa rendezésében ma es
tére meghirdetett bál az országos diak- 
korgresszns miatt elmairad. A bált szem- 
ka.tc.r., május 31-én este 8 óra: kezdettel 
tartják meg a Magyar Népi Szövetség 
helyi szervezetének- Farkas-ut:ai székha
zában.

A PÉNZOGYIGAZGATÓSÁG FEL
HÍVÁSA. A pénzügyigazgatóság sa esz- 
szes kolozsvári és kolozsmegyei adózók 
tudomására hozza, hogy- a pénzügyi el
járási szabályrendelet (Codul Procedurii 
fiscale) T30. szakaszának módosítása 
értelmében a kereskedelmi és ipari válla
ltok terhére felvett kihágást jegyző
könyvek megsemmisítése, helyesbítése, va
lamint leszállítása csak a kihágást jegy
zőkönyv közlésétől számított legtöbb 3 
hónapon belül beadott és iktatott sze
mélyes ke’tás alapján eszközölhető. Az 
1947. április i-e előtt közölt kihágás? 
jegyzőkönyvek kérvényezési határideje 
a fenti rendeletnek a Hivatalos Köz
lönyben való közzétételétől, tehát 1947 
április r-tői számít,

DR. KOHN HILLEL EGYETE
MI TANÁR! KINEVEZÉSE. A 
nemzetnevelésügyí miniszter elő
terjesztésére őfelsége I. Mihály 
kit ály dr. Kohn HiUelt rt kolozs
vári. Bolyhi magyar tn-Jgmán'J- 
egyetem, gazdasági, és társadalom., 
tudományi tanszékére rendkívüli 
tamámak. kinevezte.

(*)  ORVOSI HÍR. Dr. Struhl Iván 
gyermekgyógyász főorvos rendeléseit új
ból megkezdte, rendel naponta R-r-9 é« 
délután 3—6 óráig. Széchenyi-tér 1. Te
lefon: (íry.

olyőx éponzSo ȘacSaT seb: 
roba, mént amikor az api keserű -rc-c! 

kimondta sA ásót f vsmderiu -gondolt: 
„Hit et'-z — ezért tanbtzattxm őíet 
-rmáinéH

„R; némE-t smisodăS: eszasSejébv 
matítta be a Tbilis. .Nem egy lÉHné 
szinészz ánditott el a- btméo aliíx ez s 
berastató.- Forgács RázA, a triókat, ■ 
Törzs Jenőt, KSrtz'*  Józsefet, SSrtáj 

Györgyöt. Bátorság kellett az előadás- 
hoz. szociális mondarivalóis miatt, da 
sikere akkora volt, mint a Tbáha egyet, 
len darabjának serrurjlább mint haszoné 
ötször lehetett eljátszani. BÖfe munkái, 
előadása is veit — mert a mxr.íhe 
előadások rertezése is a 'Tlfál-.i sokáig 
nem utn-.zo:! t'xtrszí közé tartozott.

A „Rcméns‘“ < lélektelen és lelketlen 
tőkér.ck arról c sötit fogásáról szól,, hogy 
egy rozoga, de jól bebiztosított hajói 
vszrfbocsitanak nem törődve a rajta 
lévő szegény halászok életivel. Megțrta 
ezt Ibsen is, a „Társadalom támaszai
ban s később Traven a ,.Haládhajó*  cimi 
regényben-, megírták mások is. . Heijeru 
ment darabja megmutatja a tóke képi 
viselőjét, szolgáival együtt, a maguk ti, 
degség'brir; megmutatja a halallal crőfi 

Szomszédságban elő halaszok világit, O 

alázatosságra nevelt öregek belenyugvá
sát a változhatatlanba, a fiatalok laza- 
dózisát és a sorsnak azt a kimondhatott 
lanttl keserű, fintorát is, amikor az anya 
maga kényszeríti rossz sejtelmektől gyö
tört, rettegő fiát, hogy engedebneskeí- 
jék. a halálthozó szerződésnek: magi 
tépi le kapaszkodó kezét az ajtófélfá
ról.. .

Talán éppen azért él Heijermans dit 
rabja hosszabb életet a legtöbb naturális- - 
ta drámánál, mert am!t ezekben a jele
netekben csinál, az túlmegy a nyers na
turalizmuson. Nem a valóság véletlenül 
egymás mellé keveredett darabkáit ad'i, 
hanem jelképes, örök igazságokat matti 
meg: íme, ilyenné tudja tenni az embert 
az a társadalmi rend, amelyből a lege 
fontosabb: az emberség, a lélek hiányzik, 

BENEDEK MARCELL

heuermansmájdKak fMxpZisi több mmf negyven 
esztendős emléket ébreszt fel ber.rum. A 
„Remény*  előadása, egy esztendő-oel Ady 
Endre . fellépése Háti, hozzátartozott a 
magyar irodalmi és mxvésri^ élet álta
lános forradalmi megmozdalásihoz.

'A magyarság még nem ocsvdott fel 
e miVeniris'iAőb. kabâlatahAl, amskor . 
a ^oo-as évek eleién '— költők, íroe, 
muzsikusok, festők, kritikusok, srznhazi 
emberek fiatalok és meg fiatalabbak 
— egyszerre kezdtek dolgozni és har
colni a kényelmes utánzás, a kellemes 
öncsalás ellen. -Azok, akik olyan riada
lommal, annyi váddal és rágalommal 
fogadták Ady költészetét, Móricz Zsig- 

í-ion.-J paraszt-ábrázolásait, a Nyugat 
Erzsé- Jcte'z irányát, Kernstok és a „r.yc'cak" 

ár Ifestőmüvészetct, Bartók és Kodály mu
zsikáját: helyes ösztönnel érezték meg, 
jőogy ez a minden oldalról egyszerre 
I'meginduló művészi forradalom előbb- 

ttóbb társadalmi forradalommá is váhk.

Ennek a nagy megmozdulásnak tör
ténetéhez elszaki.thatádanv.l hozzátarto
zik a színház megújítására törekvő Thá- 
’ a-tar tatár megalakulása is. A Thália 
egy külvárosi gyermekszinház színpadán 
tartotta első előadását, 1004 őszén, öt 
esztendeig élt, Ezalatt diadalra vitte 
modem színjátszást és rendezési elveit, 
szir.rehozott egy sereg darabot, amelyek
től a nagy színházak részint pénzügyi, 
részint szociális szempontból fáztak — 
ez utóbbiak közé tartozott a „Re- 
nény” is,

A Thália gondolatát Lukács György, 
Szovjetunióból most hazakerült nagy 

esztétikus vetette fel, aki akkor másod
íves jogász -volt. Kettőn hódítottuk sneg 
r gondolatnak Bánóczi Lászlót, akinek 
mergiája öt esztendőn keresztül fenn- 
‘ártotta a kis színházat. Az együtt teí- 
rálasztott darabokat többnyire Hevesi 
vándor rendezte, aki abban az időben 
t Nemzeti. Színház kezdő segédrendezöje 
volt. Fájdalom, azóta már sem ő*  sem 
Bánóczi nincs az élők sorában.

Ideje, hogy rátérjek Hermán Heijer-

Míria
(Min-

(») HÁZASSÁGI HÍR. Spcter 
bet Bukarest és Fuchs I. Imre Kolos 
báías'á-’ot kötöttek. (Minden külön ’ér 
terítés helyett.)

PÁLYÁZAT levitt (előkönyörgö) 
kántortanitói állásra. A Neru-i (kisnyé- 
gerfalvi) leányegvház pályázatot hirdet 
az üresedésben lév<5 lévíta-kántortánitói 
állásra. I. Javadalom: r. Teljesen jókar
ban lévő két szoba, konyhái lakás kam
rával. pincével és melléképületekkel, z. 
A tanitói szolgálatért 10 métermázss 
tiszta buza és 10 mázsa szemes t-ngetí az 
egyház magtárából kimérve. 3, p6 mém. 
kemény tűzifa az iskola udvarára be
szállítva, 4. A kántori és levita, szolgá
latokért ro métermázsa tiszta buz^ és 10 
métermázsa szemes tengeri az egyház 
magtárából kimérve. 5. Államsegély, a 
mindenkori állami rendelkezések szerint, 
II. Kötelességek: r. Az egy-tanerős és 
VII. osztályú iskolában az összes tanitci 
teendők végzése a kiadott tanterv és 
végzések alapján. 2. A. vallás és egyházi 
ének tanítása az egyházfőhatósági tan
terv szerint. 3. A hétköznapi, vasár- és 
ünnepnapi istentiszteleken a kántori és 
lelkészi teendők elvégzése. Lévitai ké
pesítés esetén .a aakramentális szertartás 
sok végzése is, melyért megegyezés sze
rinti külön javadalom jár. 4. A belmisz- 
sziói munkák végzése, 5. Az egyházi 
Jegyzőkönyv vezetése. Az állás *947  
szeptember r-én elfoglalandó. Pályázhat-: 
nak okleveles,, lehetőleg legalább kántori 
oklevéllel is rendelkező, román álampol- 
gárságu ref. tanítók. Lévitai vizsgával 
rendelkező pályázók előnyben részesül
nek, A pályázat határideje a hirdetés 
megjelenésétől számitott három hét. A 
páb'ázati kérések a szükséges okmányok
kal felszerelve a beius—belényesi refor
mátus lelkész! hivatalhoz küldendők el. 
Kisnyégerfalva Bihar, megvében, Belé
nyes várostól z kilométer távolságra fek
szik, vasútállomástól 1 kilométerre. Pres
bitérium.

(•) MILLIÁRDOS lesz, ha Titán-sors
jegyet vesz. Siessen kiváltani sorsjegyet 
Titánnál.

esn -ygíhttís « fner, 7??*

g&yektf. és irt. kgte-
lörsb képviselője 4 btyHíznJi nat^ra^ 
Hzmusrsak.

'ji naturalista irioy a színpadon neta 
igen tudta a lábát megvetni. V<tr- ennek 
^vészi oka k, de legfőbb, oka meg» 
csak --r. hogy rzinbázbm rm:-a -p'-r' 
közönség is m-jesehben néz tanco.o her- 
cegkisasstonvokat, mulatozó mágnásokat, 
mint a magafajta ember szomorú élerét. 
A „Remény'' ama ritka darabok közc 
tartozik, amelyek naturalista őszintesé
gük és bátor szociális kiállásuk ellenére 
is több mint félszázad óta cinek Európa 
színpadjain.

A hollandi naturalista irodalomnak 
bárom főtémája volt. Egyik a ho land- 
mdiai gyarmatbirodalom bennszülötte,- 
vek kizfâkmânynUsd. Erről MtHtatuli 
álneve,, Eduard, Douves Dekker irtana 
Icgmeerenditőhb regényt, 
velaad'-t. A -".Aik a zsidóság. 
Fieijerman.snak számos regényé es

„ál _ például az „AhasvéruN

lyet Budapesten isf játszottak, 
mans ugyanolyan őszmién irt . 
véreiről, mint Móricz Zsigmond. a pa
rasztról. Nem idealizálta, hanem, meg
mutatta, hegy milyenné kellett válnia a 
rákényszeritett körülmények között. A 
,.Ghetto''-ban egy vak kereskedőt rajta
kap a fia, hogy lábát ráteszi a hídmér
legre s úgy csalja meg a vevőt. A. „Lánc
szemek" viszont a dolgozó egyszerű apa 
költségén kinevelődött léha ifjú nemze
déket leplezi le. Ezt német színészek 
játszották Budapesten. A fiatalok a ta
nulatlan öreg jelenlétében franciául ter
vezgetik, hogy elmegyógyintézetbe küldik 
s igy kaparintják meg a vagyonát. Ezt 
a jelenetet nem fogom elfelejteni. Soha 
nem láttam még olyan együttérzést kö
zönség és színpadi alak közt, s talán

a „Max Ha- 
Erről 
(Írt- 

ritnii 
Ghetto" cimíi dratnut, amr*  

‘ ’ Hch-r-
•dő

£
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Jancsó ÁtMenne « sasavaláa - müvéssetér&l
A versmondás sajátos művészet. 

Más, mint az úgynevezett ,.szava
lás”. A költeményeket az elmúlt 
évtizedekben váltakozó gcsztiku- 
Iációkkal, bő pátosszal „szaval
ták”, vágj' száraz szónoki modor
ban „előadták”. A versek igazi,- 
hivatott tolmácsolója a versmon
dó, akj minden külső eszköztől 
és hatáskeltéstől mentesen, egyé-’ 
niségenek hangszerén Szólaltat
ja meg a költő müvét. 
_ A jó versmondó szereplése va
lósággal ünnepet jelent az iroda
lomkedvelők számára. Ilyen ün
nepi légkört éreztünk, valahány
szor Jancsó Adriennét hallgattuk. 
Különös öröm tölt el, hogy május 
28-án, szerdán, egész estét betöltő 
műsor keretében a modern ma
gyar líra, legszebb darabjait vará
zsolja cTcnk. Nagy várakozással 
tekintünk versmondó estje elé. 
Addig is megkértük, mondjon va
lamit önmagáról s szerepléseiről.

— Már tizennégyéves korom
ban a, nyilvánosság elé léptem _s 
azóta. Erdély és Magyarország vá
rosaiban és falvaiban számtalan
szor szerepeltem. Indulásomkor 
nem tűztem példaképet magam 
elé s eddigi pályámon önállóan, 
saját elgondolásom szerint halad
tam.

— Milyen költeményeket szeret 
leginkább mondani?

— Nem válogattam soha. Min
den szép verset szeretek s min
den jó költőtől szívesen szavalok. 
Versmondó estemen azok a ver
sek szerepelnek, amelyeket talán 
kedvenceimnek mondhatek.

— Mondjon Valamit a versmon
dás művészetéről.

__Mikor a verset mondom, nem 
en állok a dobogón s n«m n 
költőt akarom or|,ivaráz'sn;ri, ha- 
nem.tPapát a verset. A véts :i,a- 
-a.-tá szolgája '’.-jgyok o]y,inkr|r

s a költemény nyelvi, zenei és 
ritmikai szépségét szeretném visz- 
szaadni, ahogyan a költő lelki fü
leivel hallja, de ő maga sem 
volna képes megeleveníteni,

— Melyik művészetet kedveli 
jobban, a színjátszást vagy a 
versmondást?

■ ,— A versmondás művészetét 
közelebbállónak érzem hozzám. 
De szeretem az emberábrázo- 
Iást is.

, SZENTGYöRGYT ISTVÁN" 
. AT.LAMT MAGYAR SZÍNHÁZ 

MŰSORA:

Vasárnap délután 4 órakor: Boccaccio. 
Este 7 órakor: Remény.
Hétfőn délután fél —

és társa.
Este fel 8 órakor:
Kedden este fél 8

A ROMAN NEMZETI SZÍNHÁZ 
fiS OPERA MŰSORA;

Vasárnap délután 3 órakor: A széf. 
Este 7 órakor: Denevér.
Hétfőn este 7 órakor: Turantlot.' 
Kedden délután 6 órakor: VZindcr- 

merené legyezője.

A KOLOZSVÁRI ZENE. «S SZÍN. 
MŰVÉSZETI FŐISKOLA HANG

VERSENYSOROZATA:

Május 31-én, szombaton este 3 óra
kor: Halmos György Brahms zongora
estje.

KOLOZSVÁRI MOZIK MŰSORA:

CAPITOL: A Hazugság nélkül cimü 
film román változata.

CORSO: Titkos szolgálat. Nagy oroo-. 
kcmfíhn.

RIO: Az tij amerikai sorozatból: Az 
țZ-ifc hadnszlop.

ROYAL: Fcrfial- az ó élc’éN 
m:er film az :tj am-rikii produl

ROYAL-TERf.lt: Cri'ri tol-.tr’>! 
fon hss'.'„-nny fátjhez meg-.'. J 
film. F.lMdá'M. krzd-te: fel 4. 
léi a A. •) ómkor.

SELK I': Luana. Északi film. 
URÁNIA; Elkésett levél.

5 órakor: Tommy

Remény. 
órakor: Boccaccio.

A

SPORTÉLET

KOLOZSVÁR. — A főiskolai 
sporthét keretében rendezendő ün
nepségek műsorát a Demokrata 
Diákszövetség összeállította, mely 
a következő:

Május 25-én, vasárnap délután 
2 órakor a városi sporttelepen at
létikai verseny Bukarest, Temes
vár és Kolozsvár versenyzői kö
zött. Május 27-én,‘ kedden délelőtt 
10 órakor az Egyetemi Stadionban 
kézilabda mérkőzés Bukarest, Ja- 
si, Temesvár és Kolozsvár csapa
tai között. A városi sporttelepen 
kedden délután 3 órakor kosár
labda mérkőzés a bukaresti és a- 
kolozsvári , -Universitatea között. 
Négy órakor: Vasas—BEAC (Ma
rosvásárhely) barátságos labda
rugó mérkőzés. Hat órakor: Uni- 
versitatea-—Politechnica (Temes
vár) főiskolai bajnoki elődöntő 
mérkőzés. E mérkőzés szünetében 
futják Bukarest, Temesvár, Ko
lozsvár válogatott csapatai a Bal
kán-váltóversenyt. A Vasas—■ 
BEAC mérkőzést Orosz Gábor, 
mig a Politechnica—U mérkőzést 
Coza Romulus vezeti.

A Dermata Medg^esea, 
a Victoria Kolassvăron 

játszik vasárnap
KOLOZSVÁR. — A Victoria 

labdarugó csapata az NB H. küz
delmei során vasárnap délután fél 
6 órakor a városi sporttelepen a 
marosvásárhelyi CFR ellen játszik 
a nagybányai Huniadé vezetésé
vel. A Dermata-pályán vasárnap 
délelőtt 10 órakor Harai vezetésé
vel a Dermata—Victoria, n->g az 
Egyetemi Stadionban délelőtt 11 
órakor Lobi vezetésével az U— 
Vasas ifjúsági bajnoki mérkőzést 
játszák le. Besztercén a C-liga 
küzdelmei során a Sonamefan a 
CSSB-vel játszik. Vezeti Radu 
Tudor.

A nap legérdekesebb mérkőzése 
Medgyesen lesz, ahol a Dermata 
a Karres ellen játsza sors lön'ö 
mérkőzését az NB I-be való be
jutásért. Az izgalmasnak Ígérkező 
mérkőzést a bukaresti Ccaurcami 
vezeti. Marosvásárhelyen a Der- 
magant—Juvcntus NB I. mi kö
zég kerül lejátszásra a bukaresti 
Emjl Kron-r vezetésével.

BT r I Visterőm'Atelep épitésére írt ki
5 pályásat&t a város

A város vezetősége pályázatot irt ki egy vizierőmütelep .&&& 
sere. A vizierőmütelepet a város a Körös felső szakaszára^ kívánja' 
-építeni és a pályázóknak azt a technikailag megfelelő telepet kell 
megkeresniük, ahonnan elegendő villamosárammal tudnák ellátni 
Nagyvárad szükségleteit. A Körös felső szakaszán létesítendő vizi*  
ercmütelep terveinek elkészítésére kiirt pályadij 100 milliá lej. 
üoze * • Uiiáépitik a €8ikOFsyár®f # 

tfispseems a ás

A háború alatt rommá lett Ri- 
piceni cukorgyár kétszáz munkása 
és a környék cukorrépát termelő 
földműveseinek egy része vállalta, 
hogy a maga erejéből újjáépíti 
az üzemet. Az újjáépítés sikerének 
biztosítására „Munkás-földműves 
testvériség11 néven Szövetkezetei 
alapítottak s a szövetkezet mátis 
hét hatalmas mühélj/t állított fel. 
A ripieeni földműveseknek és 
munkásoknak eddig kovács, esz
tergályos, lakatos, szerelő, öntő, 
bádogos és famegmunkáló műhe
lyük van. A hét műhely olyan ki
tünően működik, hogy nemcsak a

‘ V VILÁCOSSAG-SPORT 
fórt reggel megjelenő száma 
letos beszámolót n«l n vasárnapi 
Dermata—Karcé-, NB. II. rangadó, 
a Dermagnnf—-Inven!n.-. NB. I., a 
tiranai román—albán T'.nlkáii Kupa 
f>s -z ossre« N'R. 1L, NB. UI. rru-r‘ 
kóz.ö-'-rül, a Balkán ö’hc.'-.íx ->ba jnt 
«.rigók <Iön(/> lóizde! nőiről. Közli 3 
magyar NR. I. tnCrkötr-'-ra ered
ményeit.

hét- 
rész-

kétszáz munkást ’ tudja ellátni, 
hanem erőteljesen segíti üzem 
újjáépítési niuiűtálatciit is.

A hét muhely munkássága WDÖ 
ásót csinált ócska vasból, ujaltba» 
pedig 10.OW) vaskályha gyártási’ 
hoz kezdtek. .

A ripieeni munkások és Col 
vések testvéri összefogását _a fe®1 
mán? is támogatja és a szövetke
zet több fontos, cukorgyártáshon 
szükséges és igen drága gépet vá
sárolt már meg. Remélik,, hogy 
nemsokára a ripieeni hatalmas cv 
korgyár ismét működni fog.

B| , Árpáért, zabért és rozsért is
• Mapnak iparsik&e&et

&BfrSÖR eo. a /Sífiamöwesalt
A szövetkezetügyi minisztérium utasította á szövetteezetefeh 

hogy árpáért, zabért és rozsért is adjanak a földműveseknek ipán 
termékeket.

A cserét a következőképpen bonyolítják le a szövetkezetek: Eg? 
kiló gyapotért GO kiló árpa, zab vagy rozs; két és fél méter amerikai 
vászonért 15 kiló árpa, zab vagy rozs; két méter barchctért. 15 kilo 
árpa, zab vagy rozs; egy méter selyemért 30 kiló árpa, zab va.gV 
rozs; egy pár hámért 600 kiló árpa, zab vagy rozs: egy mázsa gal” 
vanizált táblavasért 150 kiló árpa, zab vagy rozs; hat kiló szegért 
15 kiló árpa, zab vagy rozs; nyolc kiló kereskedelmi vasért 15 M» 
árpa, zab vagy rozs; egy kiló kristályszódáért, 15 kiló árpa, zab vág) 
rozs; egy négyzetméter táblaüvcgért 15 kiló árpa, zab vagy rozs.

Í
r Lásár József beszéde

a magyarság- politikai átjárói 
érdekeinek. A ncmzetisiSi 
ke? a sovinizmus okozza. Nexür*  
teliét Iriizdctiiink kell a 
ratit, < 
baaőtók a m'WW '-ci'iA< 
tig.jk'w sem. Az o. n'"g'JM, 
c.'-ak kifelé harcol o f'>rv'i^ 
cll.cp, íc sajtit sOi'aiti’jh'-n 'A'1 
cflenscge népiiiActA c 
h;ozzc'a MNSz jogcyN'Mo,-. 
jedytafotf harcát 
zetek elnökeinek 
m í n dcnrő I fc 1 vi I ú ca.'- i;; 
iu ;-y leleplezzék a n-’? 
k,;t, akik nchteM-r.eke: 
nak Ezeket ’u M ’ rés 
r.u'n’ból. A M'lSr 
,í ,1 abirnbi t.• fi• ii’’ ‘:’/’ 
t.vt e;eu p;_- rf'-'- 'e
t-veNm a.-'i’ing 
oc"! ekknr is. I’a ’A ‘cH-i 
>'c"vel'. kikhez cyy.n-J 
jyg go ț^kryckt n k,

A MNSz tcmestorontá ’.mcgyei 
szervezetének értekezletén Lázát' 
József, a megyei szervezet ügyve
zető aíclnökc mondott beszédet.

. \ MNSz, — mondotta — a
romániai magyarságot egy tábor
ba fogta össze a nemzetisig: e j- 
nyomatú:; elleni küzdelem erdeié
ben, hogy kiharcolja a jogegien- 
1 őségét s hogy ebben az ország
ban, amely a hazánk, a magyar 
ember ugyanazokat a jogokat él
vezze, mint bárki más.

— A mj jogainkat ■— folytatta 
— csak a demokrácia biztosi'halt
ja. Nekünk azok mellett a-' erők 
mellett van n helyink, am-ch/ -k az 
általános elnyomás ellen 
nők. és a demokráciát a':e',r,l' 
nregernniteni. Jó magyar az. îli n 
MNSz politikáját fenntante t'eL 
k>il Ite’-rH, mert, c.sak. e.z a politii a 
felel r-eg a romániai magyarság

ellen, </c nem Icliccil-n’c rneJ'
■ ■ ■ ■■ -jk ifi-

r, «'• 
úr.-i'J 
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mondja Takács Lajos dr., a kongresszus eg^ík résztvevője

ttdekes vita foglalkoztatja a 
irodalmi, de még a ható- 

<1 köröket is. Nem egyébről 
7Î SZÓ, mint arról, hogy Kiskun- 
'i-'tgzháza városa el akarja vi- 
y-fi‘Kiskőröstől Petőfi szülővú- 
fér,ak óimét. A kiskunfélegyhá- 
'.•í hosszas kutatásokat végeztek 
■fiérdekes okmányokat szereztek 
X, amelyekkel azt akarják bizo- 
i.toni, hogy Petőfi nem K'.skörö- 
jjt, hanem Kiskunfélegyházán 
sja meg a napvilágot. Bízó nyitó
ék alapján a ktskmnfélegylráziak 
j:ottság kiküldését kérik, hogy 
(_■ vizsgálja felül annak az iro- 
fc’mi bizottságnak — szerintük 

téves döntését, amely Petőfi 
ríletési helyéül. Kiskőröst jelöl- 
t meg.
A kiskunok igen makacs embș- 

fk és annyira a város szívügye 
'dt ez a kérdés, hogy nem akar- 
•fk engedni igazukból. Azt hán
yatják, hogy a múltban azért 
faiak velük mostohán ebben a 
'itiésben, mert ellenzéki, függet- 
tnségi politikát folytattak.
Petőfi szülőhelyének bizonyi- 

isára magát a költőt idézik, akt 
Szülőföldem" cjmü versében, 
fiit, Kiskunfélegyházán keltezett, 
j írja: „Ez a város születésem 

. . .“ Hivatkoznak továbbá 
piai Pál több írására, aki szín
házon a véleményen volt, hogy 
ttÓfi Kiskunfélegyházán szüle
it. De felkutatták azokat a régi 
■mv állomásokat, amiket a Pét- 
■xics-család régi barátai tettek 
Jól, hogy a költő nem ktdeőrö 
. hanem, félegyházai születésű, 
•iekes bizonyíték a költő házas- 
ițjlevele is, amelyben — annak 
gén — maga Petőfi diktálta be 
■.adatait, Petőfi házasságlevelé
ig a következőket olvassuk:
,,Krisztus Űrünk Születése után 
Íj7. évben, 8. szept. Házasságba 
is>ve adattak Titz. Petőfi Sándor 
f igostoni hitvallású, nőtlen, 
Egyházi születésű, Pesti lakos, 
faáréi Júlia rám. kát. hajadon, 
!'löii lakos. Tanuk: Tisztelt Lau-

I dózsef ur, Sas Károly ur. össz- 
‘dó egyházi személy Kallós Isi
in erdödi lelkész reversális mel- 
■i. Észrevételek: A menny asz-

1 myt Koltóra vitték, onnan Pest- 
! mennek".
A költő születési helyének vitája 
ódonképpen már a mult század 
je óta folyik. A kiskunfélegy- 
itták miár akkor indítottak való 
los rendőri nyomozást, illitá- 
h igazolására. Különféle tanú- 
'lomásokat vették fél, az iratok 
fiiban később rejtélyes utón el- 
ntek — állitólag az ellenpárt 

intette el azokat. A makacs kis- 
si/élegyházi kunok mégsem tó-' 
".ottak és évtizedek 
futatták az akkor szőrén-szá- 
■’i elveszett iratokat, 

tanúvallomás híján megtalál- 
t Az iratok között érdekes iro- 
kmtörténeti dokumentumok 
Mák. öreg parasztok szólalnak 

akik kortársai voltak a köl- 
'Kk, többen közöttük gyerékidö- 
-i játszótársa is.
te Kiskőrös is mindent elkövet, 
pl megcáfolja a 
'Húsait.
Magyar irodalmi 
/I érdeklődéssel 
’úés tisztázására .. .
lan irodalmi szakbizottság dön- 
•’s elé.

BUKAREST. — Megvalljuk, 
mindannyian némi irigységgel gon
doltunk azokra a képviselőinkre, 
akik ezelőtt egy hónappal a Tran
silvania motoroshajón Egyiptom 
felé indultak, hogy az Interparla
mentáris Unió meghívására a de
mokratikus román parlamentet 
képviseljék a kairói nemzetközi in
terparlamentáris kongresszuson.

Takács Lajos dr.-ral, a Magyar 
Népi Szövetség képviselőjével be
szélgetve a kairói interparlamen
táris kongresszusról és az útról 
Kairóig s vissza, egyre jobban 
meggyőződünk arról, hogy meny
nyire a gyermek és a szivárvány 
játékát üzzük, amikor a határain-, 
kon tuli világot és életet olyan 
szépnek képzeljük el. Mint ahogy 
egyetemes volt a háború, amely az 
egész emberiséget kisebb vagy na
gyobb mértékben érintette, egye
temesek a megoldandó problémák 
is. Ez persze nem azt jelenti, hogy 
minden nép és nemzet egyformán 
és azonos módon is igyekszik eze
ket a problémákat megoldani. Po
litikai rendszereik, haladó vagy 
reakciós világnézetük szerint az 
utak és módok különböznek. Ez a 
kairói interparlamentáris kon
gresszus tárgyalásain is bebizo
nyosodott.

ma mindannyiunkat foglalkoztat
nak. A kialakult vélemény és a 
kifejezésre jutott álláspontok an
nál is érdekesebbek voltak, mert 
a Szovjetunió kivételével csak
nem valamennyi ország parla
mentje képviseltette magát a 
kongresszuson.

— Azt azonban már az első na
pon is megállapíthattuk, hogy a 
kongresszuson kifejezésre jutta
tott vélemények általában nem 
nagyon haladó felfogást képvisel
tek. Sőt, sokszor határozottan 
reakcióst.

gyünk minden,nemzetközi mono
póliumnak.

A DUNAVÖLGYI ÁLLA
MOK EGYSÉGES ALLAS- 

, PONTJA

CONSTANTINE  SCU'IASí 
A NEMZETKÖZI EGYÜTT
MŰKÖDÉSRŐL

NEMZETKÖZI KÉRDÉSEK 
MEGVITATÁSA KAIRÓ
BAN

— A kairói interparlamentáris 
kongresszus — mondja Takács 
Lajos dr. — a 30-ik volt az ilyen 
kongresszusok sorozatában. Vala
mikor azért hívták létre az Inter
parlamentáris Uniót s azórt tar
tottak évenkint ilyen találkozókat, 
hogy a különböző országok kép
viselői időnkint találkozzanak s 
megbeszéljék a legizgatóbb nem
zetközi kérdéseket, s ha kötelező 
határozatokat nem is hoznak, 
mégis kicseréljék egymással véle
ményeiket. Ez a cél és elgondolás 
ma is fennáll és a háború utáni 
első kongresszuson Kairóban való
ban olyan nemzetközi kérdések 
megvitatására került sor, amelyek
t

— Mi volt a tárgysorozata a 
kongresszusnak? — kérdezzük.

— A kongresszus a főtitkári 
jelentéssel kapcsolatban az általá
nos nemzetközi helyzetet vitatta 
meg. Az általános vita során szó
laltak fel a különböző parlamenti 
képviseletek szónokai, ismertetve 
országuk helyzetét és álláspont
jukat a nemzetközi együttműkö
dés kérdésében. A konkrét kérdé
sek, melyek a tárgysorozaton sze
repeltek, a lakosságcsere és emi
gráció, a menekültek megsegítése, 
a jóvátételek és a gazdasági újjá
építés kérdései voltak.

— Az általános vitában a román 
parlamenti küldöttség nevében 
Constantinescu-Iasi képviselő, kép
viselőházunk alelnöke szólalt fel, 
vázolva Románia politikai és gaz
dasági helyzetét és átalakulását 
1944 augusztus 23 után. A nem
zetközi együttműködéssel kapcso
latban félreérthetetlenül leszegez
te, hogy ellene vagyunk minden
féle blokknak s a nemzetek kö
zötti együttműködést csakis az 
Egyesült Nemzetek Szövetségén 
keresztül és csakis a Szovjetunió 
részvételével képzelhetjük el. Ez 
a béke egyik feltétele. A béke má
sik feltétele viszont, hogy a világ 
nyersanyagához minden ország 
egyformán és minden megszorítás 
nélkül jusson, épp ezért ellene va-

— Ugyanebben az értelemben 
szólaltak fel — folytatja — a töb
bi keleteurőpai uj demokráciák 
képviselői is. Említettem már 
előbb is, hogy a kongresszus álta- • 
Iában nem képviselt valami haladó 
szellemet. Ez igen érdekes ered
ményre vezetett. A keleteurópai 
uj demokráciák, Lengyelország, 
Csehszlovákia, Magyarország, Ju
goszlávia, Románia, Bulgária ez
zel a szellemmel szemben határo
zott és egységes álláspontra ju
tott. Már az első tételnél, az álta
lános vitánál kiderült véleményünk 
azonossága, kiderült, hogy a dol
gok megítélésében egy. keleti és 
egy nyugati felfogás jut kifeje
zésre. A haladást kétségtelenül 
a keletiek képviselték. A kelet
európai országok képviselői épp 
ezért már az első naptól kezdve 
szoros együttműködésre léptek 
egymással, közösen megvitatták a 
felmerült kérdéseket és közös ál
láspontra jutottak.
. — Különösen szembetűnő volt a 
kétféle felfogás a konkrét kérdé
sekben. A menekültek segélyezésé
vel kapcsolatban például a nyu
gatiak álláspontja az volt, hogy 
minden menekültet egyformán fel 
kell karolni és segítségben kell ré
szesíteni. Mi, a keletiek, ezzel 
szemben azt a véleményünkét jut
tattuk kifejezésre, hogy menekült 
és menekült között különbség van. 
Ma menekültek azok a háborús 
bűnösök is, akik millió és millió 
ember elpusztításáért, Európa 
rombadöntéséért felelősek. Ezeket 
a gyilkosokat nem részesíthetjük 
áldozataikkal egyenlő elbánásban.

— Ugyanígy a háborús kártérí
tések kérdésében is külön állás
pontot foglaltunk el. Kifejezésre 
juttattuk, hogy az egyes orszá
gokra kirótt kártérítési kötelezett
ségek nem mehetnek el addigi 
hogy az az ország talpraállásás 
veszélyeztesse. E kérdésben hatá-
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körök rendki
tekintenek a 
hivatott pár-

ínnyi a szöveíkessetek 
. és állattenyésztők 
■dómentes jövedelme?
^KAREST. — Az egyenes adó 
'léséről szóló törvény, amint 
'netcs, ipari-, köztisztviselői- és 
d:ásszövctkezeteket, valamin t 
•pari egyesületeket és szövet- 
"eket népbankokat, falusi szö
geteket, városi népiszövetke- 

'ket és azok központjait, alapi
étól számítva 3 évig adómmt- 
■’ teszi, amennyiben az nemi 
~lj'i meg a 20 millió lej éri 
'kimet.

‘.kintette! az uj árak vöveke- 
-< 're, ezt a legfelsőbb hatúrösz- 

'i':t most felemeltek 100 millió 
mig az állattenyésztők adó- 

"e.i jövedelmének legmagasabb 
':,.géf az eddigi 10 millió lejről 
''Híjára emeltek.

KOLOZSVÂR. — A fákról, amelyek 
az utat lombsátorral borítják, égy fáradt 
levél hull alá. Csendesen pillinkázva ke
res magának helyet és rászédül.az alatta 
elbaktató ravatalos kocsi fehér kopor
sójára. Senki se veszi észre, hogy a ko
szorúk, virágcsokrok közé egy árva le
vél is belopakodott, amely májusi ra
gyogásban, meg sem várva az ősz hér- 
vasztó szeleit — szédült bele az enyé
szetbe.

A,temetési menet hegynek halad. A 
fekete tollbokrétás lovak nehezen kap
tatnak a meredeknek. A kis gyászoló 
csoport is fel-felszusszan.

Májusban fáról hullt zsenge levél és 
egy fehér koporsóba fektetett fiatal 
leány teste együtt utaznak az elmúlás 
felé.

Ödöngünk a temető utain. Sok helyet 
bejártunk már életünkben. Jártunk 
völgybelapuló kis falvak sövénykeritéses 
temetőiben, ahol a fejfák szomszédos 
közvetlenséggel támasztották meg egy
mást és jártunk nagyvárosok gondozott, 
parkszerű, márványszobraival ékes teme
tőiben. De itt Kolozsvárt, a házsongárdi 
temető sírjai közt az enyészeten keresz
tül áradó történelem patinás levegőjét 
is megtaláljuk.

hetvenéves korában. Mellette Petre Poj 
családi sírboltja ... és igy tovább.. Nincs 
nemzetiségi elkülönülés. Azok, akik éle
tükben a legádázabbul hirdették ennek 
vagy annak a nációnak az igazát, akik ki
csinyes emberi indulatokkal acsarkodtalj 
egymásra — itt, a föld közös ölelésében 
egymásra találnak.

Lopják a temetőt

Egy darab történelem

Ez a temető maga egy darab törté
nelem. Brassai Símuci, .1 Bocskaink, 
Szcntgyörgyick teremtő lelkei népesitik 
be az árnyas utakat. Az összezsúfolt 
sírok közt csendesen megbúvó kis pado
kon szerclmespárok rejtik cl magukat a 
kiváncsi tekintetek elől. Az omladozó 
sírkövekre folyondár fut cs eltakarja az 
emberi kezek által vésett betűket, me
lyek meg a halálon túl is számon akar
ják tartani a porladó test világi eletet.

Megkíséreljük kibetiizni a megkopott 
kövek feliratait.

„Lázár Sándor Erdélyi királyi főkor- 
már.yszéki tanácsos, meghalt sSSj-ben.

A sírok közül a temetőőr lép elénk. 
Megkérdjük tőle:

•— Van szükség az őrködésre?
Szemrehányóan és gyanakodva néz 

reánk. Csak nem akarjuk hivatalát fe
leslegesnek minősíteni.

— Lopnak — mondja igen takarékos
kodva a szóval. %

— Mit? —■ folytatjuk kérdéseinket 
hasonló rövidséggel.

— Ami jön. Mindent. Virágot. Fém
táblát. Fakeresztet, de még fát is

— Fogtak már el temetői tolvajt?
. — Ritkán.

— Akkor honnan tudják, hogv lop
nak?

— Észrevesszük a hiányt cs a közön
ség is panaszkodik.

Aztán kissé beszédesebb lesz.
__ A tavaly nyáron az egyik kriptá

ba is lementek, de nem találtak semmit 
Azt hittek, hogy ékszerek vannak a ko
porsóban. Régen még volt. De ma mát 
nem temetnek senkit ékszerekkel.

Dsida Jenőnek, a költőnek sírboltja 
előtt állunk. Elolvassuk a márványba fa
ragott verssorokat:

„Kinek tartoztam, mindent megfizet
tem, <

Már tizedik éve, hogy meghalt. Váj
jon a hallgatag kripta csendjében mq;- 
találta-c nyugtalan lelke kérdéseire a 
választ?

A temető nem níptclcn. A árok kö
rött fckctcruh.ís asszonyok árnyai ol
vadnak egybe a fák dm lombjai által 
vont homályos körökkel. Néhol arányló

fehér 
han

meg-

több

fénytisztások és a virágok felett 
káposztalepkék enyhítik a komor 
gulatot.

Végigjárjuk a temetőt és érdekes 
figyelésről kell beszámolnunk.

A nagy, hatalmas sírboltok, a
előneves családok nyughelyéit gyom • és 
dudva veri fel. Elhanyagoltak. A szívós 
folyondárok rákusztak a vagyontér-" 
fekete márvány síremlékekre és lehúzták 
magukhoz, ledöntötték a földre.

Ezzel ellentétben az egyszerűen han 
tolt sírok szegényes fakeresztjei alatt 
friss virágok virítanak. Feltűnő az ellen
tét. Megnézzük közelebbről az egyik 
egyszerű, de gondozott, virágos sírt:

Nagy József, élt 51 évet, meghalt 
1938-ban.

Nem uj sir. Tíz éves, de a virágok 
ma is frissek rajta. Látszik, hogy hozzá
tartozói kegyelettel őrzik. Eltűnődünk, 
de megszólal kísérőnk a hátunk mögött. 

Rendes ember volt. Jól ismertem. 
Dermata munkás. Három nagy fia van 
és két asszony leánya. Azok hordják a 
világot. Minden héten másik a soros 
az öntözéssel is.

Közöijük megfigyelésünket.
— Igen — feleli. — Az egyszerűbb 

emberek sírjait,' ha csak nem pusztulnak 
cl hozzátartozóik, jobban gondozzák.'

rozottan a Szovjetunió álláspont
ját tartottuk szemelőtt s világo
san rámutattunk, hogy a Szovjet
unió a kártérítési követeléseit igy 
fogalmazta meg s holott a legtöb" 
bet szenvedett az elmúlt háború
ban, mégis jóval kevesebb kártérí
tést követelt a keleteurópai had
viselő országoktól, mint a nyugati 
hatalmak, vagy éppen Amerika.

AS INTERPARLAMENTÁ
RIS KONGRESSZUS JE
LENTŐSÉGE

■— A felszólalásokat határoza
tok is követték?

— Minden konkrét határozat 
után határozati javaslatot fogal
mazott meg a kongresszus — foly
tatja Takács Lajos dr.ezek 
azonban inkább dokumentáris je
lentőségűek, mint kötelezők. Az 
interparlamentáris kongresszus
nak nem is a határozataiban s 
még nem is a kötött programjá
ban van a jelentősége. Nagyobb 
jelentőségű ennél az, hogy a kü
lönböző országok képviselői né
hány napig, vagy egy hétig együtt 
vannak, kötetlen megbeszéléseket 
folytathatnak, barátilag találkoz
nak^ igy közvetlen közelről meg
ismerik egymást, s egymás fel
fogását. Az ilyen baráti megbe
szélésekre minden kongresszuson 
bőven van alkalom. Volt a kairói 
kongresszuson is. Különböző esté
lyeken, fogadásokon, kiránduláso
kon vettünk részt. Ilyen alkalmak
kor olyan kérdésekről is beszélget
hettünk, amelyekre a kongresszus 
kötött programja nem adott alkal
mat s őszintén elmondhattuk egy
másnak véleményünket vagy ag
gódásunkat a különböző nemzet
közi vonatkozású kérdésekben.

— Számunkra különösen értékes 
volt a környező uj demokratikus 
államok képviselőivel való baráti 
viszony kialakításáról és kialaku
lásáról folytatott megbeszélések.

— Milyen volt a román, és a ma
gyar demokrata parlament kikül
dötteinek viszonya a kongresszu
son?

— A lehető legjobb. A magyar 
küldöttséget Károlyi Mihály ve
zette, akinek már korinál, de 
múltjánál . fogva is meglehetősen 
nagy tekintélye volt. Az egész 
küldöttség, de különösen Károlyi 
sokat érdeklődött a román 
küldöttség tagjaitól s igen meleg, 
közvetlen megbeszéléseket is foly
tattak. '

— A magyar küldöttség és 
Károlyi feltétlen hívei a román— 
magyar együttműködésnek s ezen 
túl a dunamedencei népek teljes 
kibékülésének. Károlyi egyébként 
egyik beszélgetés alkalmával ki
jelentette, hogy szeretne néhány 
napra lelátogatni Romániába s itt 
a demokrata román politikusokkal 
találkozni, mert, amint mondotta, 
azt az eszmét, amit 3Q év óta hir
det, a magyar—román—szláv ösz- 
szefogást, ma a mai. demokratikus 
rendszerek megerősitésével feltét
lenül meg is lehet valósítani. 
Mindkét oldalon a fiatal és a de
mokráciáért harcoló nép ma már 
nem ellenségként, hanem barát
ként figyeli egymás munkáját.

Sajnos, Takács Lajos dr.-r.ak 
egy értekezleten kell résztvennie, 
s itt az értékes beszélgetésnek 
végcszakadt. Búcsúzóul azonban 
megígéri, hogy majd magáról az 
útról s az úton szerzett benyomá
sairól is elbeszélgetünk a legköze
lebbi alkalommal.

DÁVID GYULA

Egyszerű sírok

elengedtem mindenki tartozását . . előttünk lángoló

»1 nem telik mArványctnÍckckrc 
ic — az eltávozott kedves, szii’ő 
anya ctnlékc :n'gis milyen elevenen 
kükben. lízt bizonyítok a síron 

ló v<irös muskátlik, szín
ás árvácskák az ácsolt íakcrcs/t 
c*  az. oldalt elhelyezett kí« p.id.

21 Szovjetunióból 
nagyobb mennyiségű 

autógumi érkezett
A napokban 22.30 teli; rgapkocsi 

részére érkezett gumi a Szovjet
unióból. A gumik ri/.ét o:í7.‘. ás át 
sürgő: sé;í. éti fontossági i'zcmi'on- 
tok szerint elsősorban is közszük
ségleti rzállitá.'olnij szolgáló álla
mi gépkocsik részére, utána ipari 
iizemek és végül, ha maradt, ma
gánosok részére ad jók ki. Az oj 
autógumik ara 25 niilljó l'i lc> z. 
Szépeztáai jiiliii.'ilian kci(i~>" '•
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A bukaresti rádió íovőheti magjyarayeîvS műsora
T

HÉTFŐ: 7.30 Hírek, Kós Balázs 
mezőgazdasági tanácsadója, sport
hírek. 19.00 Hírek, Erese Miklós 
hunyadmegyej tanfelügyelő „Zol- 
ff ‘ című elbeszélése, zene.

KEDD: 7.30 Hírek, lapszemle, 
karcolat. 19.00 Hírek, Látó Anna 
„Civilizáció korbáccsal" című 
cikke, Aszódi János kulturkróni-

kája. raelőadás szünetében Kacsó eán-
SZERDA': 7.30 Hírek, Hadjfo- dór belpolitikai szemléje. dr. 

goly közlemények, hadifogoly név- Sólymos Iván jogi tanácsadója, 
sor. 21.00 Erdélv órája. SZOMBAT: 7.30Hirex, lApszem-

CSÜTÖRTÖK: 7.30 Hírek', mort- ;le, heti műsorismertetés. id-Ul' 
híradó, lapszemle, 19.00 Nők Gyermekóra, Hangjátek „Emson 
órája.

PÉNTEK: 7.30 Hírek, hadifogoly posta. ....
közlemények, névsor. Este az ope- Vasárnap: 8.15 Ifjúsági óta.

Tamás gyermekkora", gyermek
ivasárnap: 8.15 Ifjúsági óta.

TlshavI részíetr® kesnak tűzifát 
a kolozsvári közalkalmazottak

KOLOZSVÁR. — A koloósvári 
közalkalmazottak szakszervezeté
nek szövetsége javaslattal fordult 
a kormányhoz, hogy könnyítsék 
meg a köztisztviselők téli beszer
zését. A köztisztviselők kérését az 
illetékes miniszter támogatta. En-

'J—IMWJ1. Mi üg "iWr ff VI *“ I *1WI  wxmm

nek értelmében lehetővé teszik, 
hogy az ellátószervek, utján be’ 
szerzett tűzifát 10 havi részletek
ben. egyéb téli beszerzéseket p©. 
dig 8 havi részletben fizessék visz, 
sza.

Közgyűlési meghívók, 
mérlegek, idézések,stb- 
közlése a HIVATALOS 
LAPBAN fufárszoígá- 
lattal! Hirdetések, elő
fizetések felvételi helye 
az összes lapok ré
szére. Mozireklámok.

ymj
Kolozsvár, Mária ki
rályné-utca 34, II, em.

ADAS-VÉTEL
BALKARU cipészgép ki

tűnő állapotban eladó. 
Weisz gépkereskedőnél, Ho
rea-ut 82. 3^94

HASZNÁLT ruhákat 
vesz és elad Pollák, Maria 

» királyné-utca 18. 3®24
BÉLYEGGYÜJTEMÉ- 

NTéKET. tömegbélye
get .legmagasabb áron 
veszek. Érős. Dávjd Fe- 
rénc-utca 12. É.

ÍRÓGÉP irodai, Sabek 
bélyegalbumok eladók. Ben- 
'de, Szentegyház-utca 30.

4690 
ÜZEMKÉPES, , Skoda 

gyártmányú személygépko
csi eladó. Érdeklődni Ár- 
pád-ut 26 alatt. 4I25 

VÍZVEZETÉK, gáz és- - 
központi fűtési szerelvénye
ket vesz és elad Katona, 
Árpád-ut 13. , 4T4S

MÉLY gvermekk'ocsi el
adó. Petőfi-utca 9. 4156

RADIO, ultramodern, ki
tűnő állapotban olcsón el
adó. Forduló-utca 2. 41'8

- EGY darab 32X6, jó ál
lapotban lévő gumi ciadó. 
Megtekinthető Kanté Ká! 
Aián-utca 14. 2210

SZÉP diófa íróasztal 
könyvállvánnyal jutányos 
áron eladó. „Caritas" 
gyógyszertár, Széchenyi-tér.

4136
FEHÉR és fekete már

ványlapokat, régi már
vány vagy gránit sírköve
ket veszek. Széchenyi-tér 
és K ídár-utca sarok. Sír
kőraktár. , 4164

VESZEK egy villanymo
tort jókarban 22c—3S0 
1—2 lóerőst. Cim: Borgo- 
van Andrei, Marosludas.

4161 
/RÁGÁZ tartályt ke

resek megvételre. Malom
utca 32. I. emelet. 4164 

VESZEK*  és eladok min
denféle bútort. Krisán. Jó- 
kai-utca 4. 3664

VARRÓGÉPEKET, kö
tőgépeket, kerékpárokat, 
alkatrészeket, tűket a leg
becsületesebb napi áron 
vesz és ad el Weisz gép
kereskedő, Horea-ut 82.

3694 
ELADÓ jómárkáju női 

kerékpár. Cim: Vár-utca 7.
4691 

PHILIPS felsőskálás .vi
lágvevő, nagyszuper olcsón 
eladó. Forduíó-utca 2. 4209 

RÁDIÓ szuper, ujtipusu, 
sürgősen eladó, 
marty-utca 26.

Vörös-
______  42O9 

RÁDIÓ 4+2,, közép
szuper sürgősen és olcson 
és egy aragáz tartály el
adó. Mária királyné-utca 
6. ajtó 8.____________ 4209

ELADÓ férfi kerék tv' 
uj gumival. Ratiu (Köto)- 
utca a, műhely. 420'

FURNIROS kombinált 
bútor eladó. Wesselényi 
(volt Fogoly)-utca 5. 42O4

FORGALOMBAN lévő 
autóbusz eladó. Bolinti- 
neanu-utca 13, emelet. 4205 

RÁDIÓ Orion, 4 lám- 
pásos szuper, modern, 
üzemképes, eladó. Sorta, 
Zápolya-utca 39. 4199

EGY teljesen jókarban 
lévő fehér „Dac" gyer
mekkocsi eladó. Fejedelem
utca 21, II. emelet. 4196

RÁDIÓ Orion, 44-es 
tipusu, szabá.szasztal eladó. 
Pollák, Krizbai-utca 42.

4183 
ELADÓ egy kerékpár és 

egy txmyva. Szabadság-tér 
12, Rácznál. 4J?5

EGY kártológép és nyúl- 
ketrec eladó. Budapesti-ut 
62 szám. 4218

ZONGORÁT rövidet, 
angol mechanikájut veszek. 
Cim a kiadóban. 4187

A Zene" és Sulumiivésseti főiskola 
hangversenyei s

Má'us 31-én, szombaton este 8 óra’zor

Halmos György
Brahms zongoraestje

Kérem azt a becsOhtss emtwrt, 
aki szerdán délután 5—6 órakor a Felleg- 
vári-ut — Séta-tér — Széchenyi-tér közötti 
szakaszon egy ötsoros arany karkötőt ta
lált, vagy aki felvilágosítással tud szol
gálni, magas jutalom ellenében adja le 

cimét a kiadóban.

Gyermekkocsi
ultramodern, feláron 

csuk

Kossuth Lajos-utca 10,

Juiius—augusztus hónapokra 
kertes házban 2 bútorozott szoba, 
fürdőszobás lakást, konyhahasz

nálattal keresek.
Címeket „Jól tizetek" jeligére a kiadóba 

kérek.

3 szoba összkomfortos, calorifer, 
központi fekvésű eladó vagy hu
zamosabb időre előzetes fizetés

sel bérbeadó.
Ssabadság-tér 21, il. em., iroda.

apróhirdetések
Apróhirdetés szavankint 3000 tej, állástkeiesőknek zoco lej. Cim a kiadóban 
és jeligés leveleknél 5000 lej pótdíj fizetendő. Szöveghirdetés 4000 lej szavankint.

6000 lej négyzetcentimétetenkint. Nvilttér szavankint 10.000 lej.

CJ jclígCo le VCiCfviici tv-j — — — - -o------------ -> s
Közgazdasági közlemények szavankiiu yooc lej. Keretes hirdetések 4“°°\ 5000 es
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KÖNNYŰ motorkerék
pár oldalkocsit vennék. Má
ria királyné-utca 9, üzlet.

4.89
EGY jókarban lévő meiy 

gyermekkocsi eladó. Anciei 
Muresan-utca 10, I.aczral.

4:76 
JÉGSZEKRÉNY, szé

kek. virágállvány, konyha- 
kredenc, szekrény, többféle 
bútorok eladók. 'Benedek. 
Tímár-utca 14. 42I5
■ egy modem. mélv 
gyermekkocsi eladó. Cim: 
Karolina-tér. 8, I. emelet.

422.
IRODAI iratszekrény, 

könyvelő Íróasztal, 10'- 
kilogramos famérleg, kü
lönféle bútorok eladók. 
Rákóczi-ut 20. 42?4

EGY 300 kífogramos ti
zedes mérleg vas vázzal el
adó. Ilié Macelar-utca ’

4177 
kerékpár, 

sezlon,. 
konyha

varrógép.
Budai Nagy Antal-utca 7; 
ajtó 1. 4230

NŐI -ruhák eladók. Ion 
Ghica (volt Tamás And- 
rásl-utca 7. 4248

ELADÓ márkás fényké
pezőgép,- női kerékpár és 
egy 100 kilogramos mérleg. 
Mikes Kelemen-utca 8.

4tfii 
TEHERKOCSI egytön- 

nás, 6 hengeres Chreysler. 
kifogástalan állapotban el
adó. Érdeklődni Szentegy
ház-utca 24, házmesternél.

4195
MOTORKERÉKPÁR 

100-as, DKW, uj gumik
kal eladó. III. kerület, 
Csertörő-utca 59- 4224

PHILIPS rádió 5 + 1 el- 
- adó. Hegyvölgy-utca 20.

42í4 
EGY Berkel-mérleg el

adó. Érdeklődni Kalandos
utca-29, ajtó 1. 1 42S2

MOTORKERÉKPÁR 
„Hudson", 250-es, ugyan
ott „Universal-Geneve" kar
kötőóra, speciális repülő
gép stopper és „Unit" fogá
szati fúrógép eladó. „CAG" 
garázs, Egyetem-utca 10. 
Érdeklődni vasárnap dél
után 3—5 óra között és 

--hétfőn délelőtt 10—12 
óráig. 418.

FOGÁSZOK, mechaniku
sok részére eladó „Drae- 
gert" gyártmányú osigén- 
hidrogén palackok teljes 
óramű felszereléssel, olvasz
táshoz, hegesztéshez. Ugyan
ott „Unit" fogászati fúró
gép. Érdeklődni „CAG" 
garázsban, Egyetem-utca ró 
alatt. Vasárnap délután 
5—5 és hétfőri délelőtt 
10—12 óra között.

TÁSKAIRÓGÉP, 
nat uj állapotban 
Kötő-utca 2, iroda.

; FALI ingaóra, modern 
gyermekszekrény, gyermek
kocsiba metric, fekete fér
fikalap eladó. Kalandöt'- 
utca j. 4237

ELADÓ női 
mázsás mérleg, 
konyhaszekrény, 
asztal, Singer

4185 
vado- 
eladó.
4249

.

SINGER varrógép el
adó. Baum, Gruia (And- 
rássy)-ut 9. Vasárnap ic— 
5 óra között. 4245

NSU 600-as motorke
rékpár oldalkocsivaí eladó. 
Taban, Józsa Béla (Vasvá- 
ri)-utca 11. 2—4-ig. 4’7°

központi fekvésű 
üzletben
kiadó.

Aiánla'ok „003 
jeligére a kiadóba.

JÓKARBAN lévő női 
kerékpár eladó. Szcchenyi- 
tér 35, órásüzlet. 4236

ELADÓ jókarban Tévő 
férfi kerékpár. Ecaterina 
Varga (volt Porond)-utca 
6, ajtó 1. ’ '

RÁDIÓ és férfi kerék
pár olcsón eladó. Szappan
utca 32. 423*i

Péti ’

IB '
Irinyi (Ösz)-utca 13

ELADÓ makkosza ében
fa íróasztal. Bástya-utca 
7, Óvár. 4235

CSALÁDI okokból sür
gősen eladók, modem ebed- 
lőbutor, bronz csillár, Stingi 
zongora, keleti perzsák, 
festmények, ezüstok. Csjm: 
Egyetem-utca 3, HL eme
let 4. Délután 2—6-ig- 

4226
ALKALMI áron eladók: 

modem ebédlőberendezés, 
irodaberendezés, varrógép, 
szekrények, asztalkák, szé
kek, jégszekrény, gyermek
kocsi, amerikai gyermek
autó, motorkerékpár, sző
nyeg, kép, porcelán tár
gyak, kétszáz üres fémdo
boz, üvegfal ajtókkal és 
mosdó kagyló. „Unicorn", 
Kossuth Lajos-utca 10. 4231

PERZSASZŐNYEG két 
darab 110X60 centiméter 
és 350X250 centiméter, se
lyem tgll függöny, teljesen 
uj, eladó. Pata-utca rji.

4229
ELADÓ egy fél háló, 

függöny, ágy terítő, ágysodí 
rony, konyhai asztal szék
kel, képek, diszpáma é^ 
egyéb apróságok. Magy. 
Sándor, Gh. Baritiu-utca 2, 
II. emelet. . 4228

■' -------------- ...................-

Bútor, perzsaszőnyeg, márkás 
porcelán és festmények, 
értéktárgyak, gyermekkocsik 

vétele és eladása

MOZIGÉP, rendes han. 
gos filmhez eladó. Kovács, 
Királv-utca 30. 4233

különböző, bútorok 
sürgősen. és olcsón eladók. 
Szántó-utca 48. Baloghnál. 

425Ș 
• MODERN ebédlő elad*.  

Kovács, Király-utca 30.
4233

AÍ.LA5T KAPHAT

VASESZTERGÁLYOSO
KAT keres „Reconstrucția" 
vasöntöde. Kajántói-ut 29. 

4^93 
ALKALMI üzletekhez 

társulhat 20, 200, $00 mil
lióval. . UHU, Mária ki
rályné-utca 34. 4213

MEGBÍZHATÓ komoly 
mindenest keresek. Dózsa 
György-utca 13. Drogéria.

4214
MŰVELTEBB férfi, nő 

kereseti lehetőséghez jut
hat. UHU, Mária királyné
utca 34. 42I3

KIFUTÓFIUT . felve
szünk. Cim a kiadóban. Gr.

ÁLLÁST KERES

TISZTVISELŐ özvegye 
egy személy háztartását 
vállalná. Érdeklődni Fel- 
legvári-ut 68, emelet. 4188 

DRESSZEK, shortok, női 
fehérnemüek készítését vál
lalom. Schönbergerné, Szé
chenyi-tér 2. 4251

MOTORSZERELŐ ke
vés szerszámmal szivógáz, 
vagy Diesel motorhoz ma- 
lomgépészi állást 
Cim a kiadóban.

SPÁRGATÁLPU 
férfi és gyermekszandálo
kat nagyon szépen készítek. 
Keresztesné, Forduló-utca 
2 szám. 423^

FÉRFI, női és gyérnek 
fehérnemű készítését vállal
juk. Tordai-ut 43. 42J?

VARRÓNŐ kabátot, 
kosztümöt, ruhát leghÁive- 
sebb Ízlésnek megfelelően 
készít. Fürdő-utca 16, I. 
emelet. 422í

HÁZHELY 1000 négy
zetméter a Rákóczi-negyed- 
ben eladó. Értekezni Kő- 
kcrt-utca 13, délután. 4210

SZOBA, konyhás lakást 
keresek a központban. Kos- 

. suth Lajos-utca 29. 4223

ELCSERÉLNÉM 3 szo
ba, fürdőszobás, 2 szoba, 
konyhás házamat Horea- 
uti, esetleg Grigorescu-ut 
környéki lakóházzal. Ér
deklődni Dosztojevszkij 
(Zápolya)-utca 20 alatt.

4168
EGY üres szoba, előszo

ba kiadó költségmegtéritcs- 
sel, a központban. Cim: 
Majális-utca 7, délután 2—■ 
4 óráig. Kün Ilonka. 4233

BEKÖLTÖZHETŐ 2 szo
ba, konyhás ház 330 mil
lió lejért, valamint több 
ház sürgősen eladó. „Ex- 
press" iroda, Unió- és KÖ- 
toutca sarok. 4249

ELCSERÉLNÉM 2 szo
ba konyhámat központi 1 
szoba, konyhával. Csá
kány-utca 50. 4243

ELADÓ házak Kolozs
váron Kárpát-utcában, Rá- 
kóczi-negyedben. Ház,
fold Mára községben. UHU, • 
Mária királyné-utca 34.

4239 
.22 . KATASZTRÁLIS

hold prima szántó Nagy
váradhoz 2 kilométerre, 
sürgősen eladó,, vagy cse
reiek Kolozsvárhoz közel. 
.,Codru" ingatlan iroda, 
Malinovszki-tér 1, féleme
let. 4134

EGY szobát vagy szoba, 
konyhát a belváros közelé
ben keresek. Költséget té
litek. Danijó Ant-ilnc fes- 
tóküzlet, Dávid Ferenc-utca
21

keres.
4244 
női,

LNGATLAN-LAKAS

ELCSERÉLNÉM nagy 
szoba, konyhás lakásomat 
kisebbel. Horea-ut 100. 
Delbács. 4!9S

EGY és fél hold szőlő és 
gyümölcsösömet, úgyszintén 
Tordán jókarban lévő há
zamat elcserélném Seges
vár, Medgyes, vagy Szé- 
kelykereszturon lévővel. Le
veleket és értekezni Torda, 
N. Filipescu-utca 13, öz
vegy Balázs Sándorné név
re. 4173

ELCSERÉLNÉM nagy
váradi 2 szoba, konyha, 
speiz, 8X4 zgarázs, 860 
négyzetméteres kert 22 gyü
mölcsfával lévő házamat 
hasonló kolozsvárival, vagy 
autóval. Szapan-utca 6. 
Baciu. 4181

NAGYOBB kertes kis 
családi házat megvételre 
keresek. Cim a kiadóban.

4216

Bő gyümölcstermő ni- 
déken lakó termelő 

vállalja gyümölcs és 
egyébfélék felvásárlá

sát minden mennyi- 
ségbent 

Címe:

UHU 

hirdetőben 
Kolozsvár, Mária G 
rályné-utca 34, 11. ént.

BÚTOROZOTT szobát 
keresek. Pénzzel vagy ter
mészetben fizetek. Ajánlj, 
tokát Szabadság-tér se alá, 
a házfelügyelőhöz. <2>7

Unió-utca 9 szám

szám. 4255
ELADÓ ház Radules- 

cu (volt Madách)-utca 41.
4230 

BÚTOROZOTT szobát 
keresek. Pénzzel vagy ter
mészetben fizetek. Ajánla
tok Szabadság-tér 10 alá, a 
házfelügyelőhöz. 4217

KÜLÖNFÉLE

MENYASSZONYI ru
hák, fátyolok, koszorúk ki- 
kölcsönzése a „Dahlii". 
bán, Horea-ut 35. P.

ESZTERGAPADÉRT 
cserébe két telket adok. 
Cint a kiadóban. 4171

ZONGORA, pianínó Wr. 
beadó. Vár-utca 4. . 4175

.55 ÉVES iparos megis
merkedne házasság céljá
ból független nővel. „Ko
moly" jeligére a kiadóba,

415: 
ELVESZETT egy akta

táska iskoláskönyvekkel 1 
Malom-utcai vezetéknél, 
Lukács Endre névre szóló 
könyvvel. Kérjük a becsü
letes megtalálót, szívesked
jék hazahozni, jutaloméit 
nében, Kaszás-utca 11 alá,

424: 
KOMBINÁLT szoba el

adó. Lakás átadó. Cim 1 
kiadóban. 42î7

EGY rövid „Hoffmann*  
koncertzongora bérbeadó 
Egy száraz, betonos, vjl 
lanyvilágitásos pincehelyi
ség raktárnak kiadó. Cím 
a kiadóban.

VARRÓGÉPET 
bérbe. Cim: Kötő, 
utca 31, ajtó 12.

4141 
keresi! 

Hosszt-
42l«

Hirdetések felvétele az összes bel- és kül-( 
földi lapok részére eredeti kiadóhivatalt 
áron. - A-BSonitoriil. OHoíal hivatalos 
lap részére hirdetéseket, előfizetéseké 

határidőre vállalunk.

EWWM
TELEFON 778-EGYETEM-UTCA 4.

Figyelem
Egy vasúti kocsival rendelkezem, melyből 
egynegyed rész foglalt, mig háromnegyed 
rész szabad, melyre társat keresek 
Sürgősen eladó a Tordai-ut elején eay három szobai 
és egy öt szoba, konyhás ház 450,000-000 lejért.

Érdeklődni,
Mária királyné-utca N

vagy 2 szoba, konyha-für
dőszobás iakást bereineX 

junius, julius és augusztus hóna
pokra, nagyon jó honoráriummal.

Cim a kiadóban

VESZ. EHAD
BÚTOR, SZŐNYEG

porcelán, Írógép és egyéb értéktárgyé

KOSSUTH LAJOS-UTCA 10.
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